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GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/N\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g) If devices are provided for the connection of

dust extraction and collection facilities, ensure

these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related

hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use

of tools allow you to become complacent and

ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a

fraction of a second.
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Power tool use and care
a) Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.
Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation.
If damaged, have the power tool repaired before
use.
Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
g) Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
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5)

6)

Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer.

A charger that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with
designated battery packs.

Use of any other battery packs may create a risk of
injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.

Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified.

Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion
or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 130 °C may
cause explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

b) specifically

c
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d)

e)
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Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Never service damaged battery packs.

Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.

b)

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CORDLESS RECIPROCATING SAW
SAFETY WARNINGS

1.

Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring.

Cutting accessory contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and could
give the operator an electric shock.

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1.

Preparing and checking the work environment. Make
sure that the work site meets all the conditions laid forth
in the precautions.

—_
—_

Do not allow foreign matter to enter the hole for
connecting the rechargeable battery.

Never disassemble the rechargeable battery and
charger.

Never short-circuit the rechargeable battery.
Shortcircuiting the battery will cause a great electric
current and overheat. It results in burn or damage to the
battery.

Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

Bring the battery to the shop from which it was purchased
as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

Do not insert object into the air ventilation slots of the
charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

When using this unit continuously, the unit may overheat,
leading to damage in the motor and switch. Therefore,
whenever the housing becomes hot, give the saw a
break for a while.

If the machine is used continuously at low speed, an
extra load is applied to the motor which can result in
motor seizure. Always operate the power tool so that
the blade is not caught by the material during operation.
Always adjust the blade speed to enable smooth cutting.

. Always hold the body handle and front cover of the

power tool firmly. Otherwise the counterforce produced
may result in inaccurate and even dangerous operation.

. Mounting and dismounting the blade

O Pull the back of the saw blade two or three times by hand

and check that the blade is securely mounted. When
pulling the blade, you will know it is properly mounted if it
clicks and the lever moves slightly. (Fig. 7)

When pulling the saw blade, be absolutely sure to pull it
from the back. Pulling other parts of the blade will result
in an injury.

O Never touch the saw blade immediately after use. The

metal is hot and can easily burn your skin.

O If the broken saw blade is hidden inside the small slit,

16.
17.

hook the broken blade using a tip of another saw blade
and take it out. (Fig. 8)

After use, blow away sawdust, earth, sand, moisture,
etc., with air or brush them away with a brush, etc., to
ensure that the blade mount can function smoothly.

Do not use any saw blade with a worn-out blade hole.
Otherwise, the saw blade can come off, resulting in
personal injury.

. Make sure that the battery is installed firmly. If it is at all

loose it could come off and cause an accident.

.Do not fix and secure the switch lock. Besides, keep

your finger off the switch trigger when the tool is being
carried around. Otherwise, the main body switch can
be inadvertently turned ON, resulting in unexpected
accidents.

. Be careful not to let sawdust, earth, moisture, etc., enter

the inside of the machine through the plunger section
during operation. If sawdust and the like accumulate in
the plunger section, always clean it before use.

. Do not remove the front cover which will cause in an

injury.

Be sure to hold the body from the top of the front cover.

During use, press the base firmly against the workpiece.
Select a saw blade of the most appropriate length.
Ideally, the length protruding from the base of the saw
blade after subtracting the stroke quantity should be
larger than the material.

If you cut a large pipe, large block of wood, etc., that
exceeds the cutting capacity of a blade; there is a risk
that the blade may contact with the inner wall of the pipe,
wood, etc., resulting in damage. (Fig. 10)
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32.

Never apply any unreasonable force to the saw blade
when cutting. Doing so can easily break the blade.

The motor can be locked sometimes, depending
on the combination of the material to be cut and the
blade. Whenever the motor gets locked, switch it off
immediately.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. (Fig. 11)
Holding the work by hand or against your body leaves it
unstable and may lead to loss of control.

.When cutting metallic materials, use an appropriate

cutting fluid (spindle oil, soapy water, etc.) to prolong the
blade’s service life.

Delay the feed speed when cutting the material into
small circular arcs. An unreasonably fast feed may break
the blade.

. Plunge cutting

Avoid plunge cutting for metallic materials. This can
easily damage the blade.

Never pull the switch trigger while the tip of the saw
blade tip is pressed against the material. If you do so, the
blade can easily be damaged when it collides with the
material.

Make absolutely sure that you cut slowly while holding
the body firmly. If you apply any unreasonable force to
the saw blade during the cutting operation, the blade can
easily be damaged.

Keep the light ON during cutting operation only. If
it is lit ON in other cases, the main body switch can
be inadvertently turned ON, resulting in unexpected
accidents.

Do not expose directly your eye to the light by looking
into the light.

If your eye is continuously exposed to the light, your eye
will be hurt.

Never touch moving parts.

Never place your hands, fingers or other body parts near
the tool’'s moving parts.

Never operate without all guards in place.

Never operate this tool without all guards or safety
features in place and in proper working order. If
maintenance or servicing requires the removal of a
guard or safety feature, be sure to replace the guard or
safety feature before resuming operation of the tool.
NEVER leave tool running unattended. Turn power off.
Don’t leave tool until it comes to a complete stop.

The power tool is equipped with a temperature
protection circuit to protect the motor. Continuous work
may cause the temperature of the unit to rise, activating
the temperature protection circuit and automatically
stopping operation. If this happens, allow the power tool
to cool before resuming use.

Do not give a strong shock to the switch panel or break it.
It may lead to a trouble.

. Do not use the product if the tool or the battery terminals

(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

Keep the tool's terminals (battery mount) free of swarf
and dust.

Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave

the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

English

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the
protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this
product, even if you are pulling the switch, the motor may
stop. This is not the trouble but the result of protection
function.

1.

When the battery power remaining runs out, the motor
stops.

In such a case, charge it up immediately.

If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and caution.
WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,
smoke emission, explosion and ignition beforehand, please
be sure to heed the following precautions.

1.

Make sure that swarf and dust do not collect on the
battery.

O During work make sure that swarf and dust do not fall on

O O O
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the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power
tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to
swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that
may adhere to it and do not store it together with metal
parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a
nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the
battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.
Do not use the battery in reverse polarity.

Do not connect directly to an electrical outlets or car
cigarette lighter sockets.

Do not use the battery for a purpose other than those
specified.

If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately stop
further recharging.

Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

Do not use in a location where strong static electricity
generates.

.If there is battery leakage, foul odor, heat generated,

discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow

inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1.

If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.
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3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium
ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When
storing the lithium ion battery, obey surely the rules of
following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the
following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a
lithium-ion battery, inform the company of its power output
and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special application
procedures.

For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

If the BSL36B18 is installed in the power tool, the power
output will exceed 100 Wh and the unit will be classified
as Dangerous Goods for freight classification.

e}

Power Output

L[] wh

2 to 3 digit number

USB DEVICE CONNECTION
PRECAUTIONS (UC18YSL3)

When an unexpected problem occurs, the data in a USB

device connected to this product may be corrupted or lost.

Always make sure to back up any data contained in the USB

device prior to use with this product.

Please be aware that our company accepts absolutely no

responsibility for any data stored in a USB device that is

corrupted or lost, nor for any damage that may occur to a

connected device.

WARNING

O Prior to use, check the connecting USB cable for any

defect or damage.

Using a defective or damaged USB cable can cause

smoke emission or ignition.

When the product is not being used, cover the USB port

with the rubber cover.

Buildup of dust etc. in the USB port can cause smoke

emission or ignition.

NOTE

O There may be an occasional pause during USB
recharging.

10

O When a USB device is not being charged, remove the
USB device from the charger.

Failure to do so may not only reduce the battery life
of a USB device, but may also result in unexpected
accidents.

It may not be possible to charge some USB devices,
depending on the type of device.

NAMES OF PARTS (Fig. 1 - Fig. 19)

O

LED light
Blade holder
Blade

Base

Base lever

Change lever

Battery

Handle
Trigger switch
Lock-off button

Motor

Front cover

Housing

Name plate

Hook

Switch palel

Blade hole

Latch

Charge indicator lamp

Lever

Slit of plunger
Another blade
Stroke

BN OB EQ @@ Reee®Qe@®|e|®E

SYMBOLS

WARNING
The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.

CR36DA: Cordless Reciprocating Saw

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

It=18

Direct current

Weight

Switching ON

Switching OFF

Of|—||am




Disconnect the battery

Lock

Unlock

Remaining battery indicator switch
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STANDARD ACCESSORIES

In addition to the main unit (1 unit), the package contains the
accessories listed on page 86.

Standard accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS

Warning

Prohibited action

Lights ;
The battery remaining power is over 75%

Lights ;
The battery remaining power is 50% — 75%.

Lights ;
The battery remaining power is 25% — 50%.

SRIERIEEERE V
BEEEE oD

Lights ;
The battery remaining power is less than 25%

Blinks ;
The battery remaining power is nearly empty.
Recharge the battery soonest possible.

Blinks ;

Output suspended due to high temperature.
Remove the battery from the tool and allow it to
fully cool down.

(HooHD

Blinks ;

Output suspended due to failure or malfunction.

The problem may be the battery so please
contact your dealer.

O Cutting metal and stainless steel pipe.
i O Cutting various lumber.
Mode selector switch O Cutting mild steel, aluminum and copper plate.
O Cutting synthetic resins, such as phenol resin and vinyl
indi chloride.
Mode indicator lamp
SPECIFICATIONS
Low speed mode 1. Power tool
Model CR36DA
Medium speed mode Voltage 36V
Mm No-Load Speed 0-3000 /min
Stroke 32 mm
00D | g spoed mod
Igh speed mode Mild Steel Pipe 0.D. 130 mm
Hm | inyl Choride Pipe 0.D. 130 mm
@ Capacity Wood 300
Max. speed mode 00 mm
Maxm Mild Steel Plate 19 mm
Straight mode Battery available for this tool* Multi volt battery
. 4.5 kg (BSL36A18)
Weight
Orbital mode 4.8 kg (BSL36B18)

*

Existing batteries (BSL3660/3620/3626, BSL18xx

series, etc.) cannot be used with this tool.

NOTE
Due to HiKOKI’'s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

2. Battery
Model BSL36A18 | BSL36B18
Voltage 36 V /18 V (Automatic Switching*)
_ 25Ah/5.0Ah | 4.0Ah/8.0Ah
Battery capacity

(Automatic Switching*)

Available cordless

products* Multi volt series, 18 V product

Available charger Sliding charger for lithium ion

batteries

*

The tool itself will automatically switch over.
** Please see our general catalogue for details.
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CHARGING

Before using the power tool, charge the battery as follows.

1. Connect the charger’s power cord to the receptacle.
When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the charge indicator lamp will blink in red (At 1- second

intervals).

2. Insert the battery into the charger.
Firmly insert the battery into the charger as shown in

Fig. 3 (on page 2).

3. Charging
When inserting a battery in the charger, the charge
indicator lamp will blink in blue.
When the battery becomes fully recharged, the charge
indicator lamp will light up in green. (See Table 1)

(1) Charge indicator lamp indication
The indications of the charge indicator lamp will be as
shown in Table 1, according to the condition of the
charger or the rechargeable battery.

Table 1

Indications of the charge indicator lamp

Lights for 0.5 seconds. Does not light for

Before Blinks .
charging (RED) Wnds. (offfor&seoonds)_ Plugged into power source
Blinks Lights for 0.5 seconds. Does not light for
(BLUE) 1 second. (off for 1 second) Battery capacity at less than 50%
I I
While Blinks Lights for 1 second. Does not light
charging (BLUE) for 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) Battery capacity at less than 80%
| ]
Charge
indicator Lights Lights continuously .
lamp (BLUE)  mm— | Dattery capacity at more than 80%
(RED/ Lights continuously
BLUE/ . )
GREEN/ | Charging Lights |
PURPLE) complete (GREEN) (Continuous buzzer sound: about 6
seconds)
. Lights for 0.3 seconds. Does not light for | Battery overheated. Unable to
g\éﬁahbeat ?FI\,'EIBS) 0.3 seconds. (off for 0.3 seconds) charge. (Charging will commence
Y N BN EE . when battery cools)
Lights for 0.1 seconds. Does not light for
Charging Flickers 0.1.se(=)n=s. (off for0.1 seconds& EE Malfunction in the battery or the
impossible | (PURPLE) (Intermittent buzzer sound: about 2 charger
seconds)
(2) Regarding the temperatures and charging time of the rechargeable battery
The temperatures and charging time will become as shown in Table 2.
Table 2
Charger UC18YSL3
Type of battery Li-ion
Temperatures at which the 10°C _ £
battery can be recharged 10°C-50°C
Charging voltage \ 14.4 18
. . Multi volt
BSL14xx series BSL18xx series series
Battery
(4 cells) (8 cells) (5 cells) (10 cells) (10 cells)
Charging time, BSL1415S: 15 BSL1815S: 15
approx. (At 20°C) BSL1415 :15|BSL1430 :20 |BSL1815 :15|BSL1830 :20
min BSL1415X: 15 | BSL1440 :26 | BSL1815X:15 | BSL1840 :26 | BSL36A18:32
* | BSL1420 :20 | BSL1450 :32 |BSL1820 :20 |BSL1850 :32 | BSL36B18:52
BSL1425 :25 |BSL1460 :38 |BSL1825 :25|BSL1860 :38
BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
Charging voltage \ 5
USB g. 9 9
Charging current A 2
NOTE

The recharging time may vary according to the ambient temperature and power source voltage.

12
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4. Disconnect the charger’'s power cord from the P
receptacle. How to use the LED light™s 12 5
5. Hold the charger firmly and pull out the battery. Remaining battery indicator 13 5
NOTE
Be sure to pull out the battery from the charger after use, | Select a saw blade of the 14 5
and then keep it. appropriate length
Regarding electric discharge in case of new batteries, Fasten a workpiece firmly 15 5
etc. Plunge cutting (for wood) 16 6
As the internal chemical substance of new batteries and | Charging a USB device from a 17-a 6
batteries that have not been used for an extended period | electrical outlet
is not activated, the electric discharge mightbe low when | charging a USB device and batte
using them the first and second time. This is a temporary | from g e?ectrical outlet v 17-b 6
phenomenon, and normal time required for recharging -
will be restored by recharging the batteries 2 — 3 times. How to recharge USB device 18 6
| How to make the batteries perform longer. When charging of USB device is 19 6
completed
(1) Recharge the batteries before they become completely Selecting accessories _ 87
exhausted.

When you feel that the power of the tool becomes
weaker, stop using the tool and recharge its battery. If
you continue to use the tool and exhaust the electric
current, the battery may be damaged and its life will
become shorter.

(2) Avoid recharging at high temperatures.
A rechargeable battery will be hot immediately after
use. If such a battery is recharged immediately after
use, its internal chemical substance will deteriorate, and
the battery life will be shortened. Leave the battery and
recharge it after it has cooled for a while.

CAUTION

O If the battery is charged while it is heated because
it has been left for a long time in a location subject to
direct sunlight or because the battery has just been
used, the charge indicator lamp of the charger lights
for 0.3 seconds, does not light for 0.3 seconds (off for
0.3 seconds). In such a case, first let the battery cool,
then start charging.

O When the charge indicator lamp flickers (at 0.2-second
intervals), check for and take out any foreign objects in
the charger’s battery connector. If there are no foreign
objects, it is probable that the battery or charger is
malfunctioning. Take it to your authorized Service
Center.

O Since the built-in micro computer takes about
3 seconds to confirm that the battery being charged with
UC18YSL3 is taken out, wait for a minimum of 3 seconds
before reinserting it to continue charging. If the battery
is reinserted within 3 seconds, the battery may not be
properly charged.

MOUNTING AND OPERATION

Action Figure Page
Removing and inserting the battery 2 2
Charging 3 2
Switch operation 4 3
Adjusting operating speed*1 5 3
Adjusting stroke 6 3
Mounting the blade 7 4
Dismounting the blade™ 8 4
When the blade is broken*3 9 4
Adjusting the base 10 4
How to use the hook™4 11 5

*1 Adjusting operating speed
CAUTION
Select mode while the trigger switch is released. Failure
to do so could result in malfunction.
Once you install the battery and switch on the power, you
can change modes with each press of the mode selector
switch.

® Speed change mode allows the number of maximum
strokes to be switched between 4 levels: low speed,
medium speed, high speed and Max. speed.
With speed change mode, the set number of maximum
strokes will be maintained even if there is a change in
load.
Operating speed
Mode Statu Operating speed
Low 0-1700 /min
Transmisson | Medium | 0-2000 /min
Mode High 0- 2500 /min
Max. 0 - 3000 /min

*2 Dismounting the blade

CAUTION
Never touch the saw blade immediately after use. The
metal is hot and can easily burn your skin.

(1) After pivoting the lever, point the blade downward. The
blade should fall out on its own. If the blade fails to fall
out, pull it out by hand.

*3 When the blade is broken

Even when the saw blade is broken and remains inside

the smalll slit of the blade holder, it should fall out when

the lever is pivoted and the blade is pointed downward.

If the blade fails to fall out on its own, take it out by using

the procedures described below.

(1) If a part of the broken saw blade is sticking out of the
small slit of the blade holder, pull out the protruding part
and take the blade out.

(2) If the broken saw blade is hidden inside the small slit,
hook the broken blade using a tip of another saw blade
and take it out.

*4 How to use the Hook
The hook can be used
temporarilyduring operations.
CAUTION
The hook should never be used to hang the unit on your
person.

to hang up the unit
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When using the hook, check to make sure that the main
unit will not slip and fall, or become unstable by the wind,
etc.

Never hang the unit from your belt or trousers as this
could cause accidents.

*5 How to use the LED light

NOTE

O To prevent the battery power consumption caused
by forgetting to turn off the LED light, the light goes off
automatically in about 60 minutes.

When the switch is pulled, the LED light will switch over
to [Normal Use] mode.

e}

LED LIGHT WARNING SIGNALS
(Fig. 20)

This product features functions that are designed to protect
the tool itself as well as the battery. While the switch is
pulled, if any of the safeguard functions are triggered
during operation, the LED light will blink as described in
Table 3. When any of the safeguard functions are triggered,
immediately remove your finger from the switch and follow
the instructions described under corrective action.

Table 3

Safeguard Function LED Light Display

Corrective Action

Overburden Protection On 0.1 second/off 0.1 second

Remove the cause of the overburdening.

) On 0.5 second/off 0.5 second
Temperature Protection

Allow the tool and battery to thoroughly cool.

] ] |
SELECTION OF BLADES No. 102
No. 104 For cutting steel and stainless
To ensure maximum operating efficiency and results, it is | No. 110 pipes less than 100 mminouter| 2.5-6
very important to select the appropriate blade best suited to | No. 142(S) | diameter
the type and thickness of the material to be cut. No. 143(S)
The blade number is engraved in the vicinity of the mounting . .
portion of each blade. Select appropriate blades by referring | No- 107 | For cutting steel and stainless
to Table 4-5. pipes less than 60 mmin outer | Below 3.5
diameter
Table 4: HCS blades No.108 | For cutting steel and stainless
f pipes less than 100 mm in outer | Below 3.5
Blade No. Uses Thz::’rm?ss diameter
) ; No. 121 For cutting and roughing
No. 4 For cutting and roughing _ 100
lumber 50-70 lumber
No.5 For cutting and roughing Below 30 No. 131 All purpose 100
lumber No. 132 All purpose 100
No. 95 For cutting stainless pipe less
than 100 s i dlamaior Below2.5 | Table 6: Selection of blades for other materials
No. 96 For cutting syain!ess pipe less Below 2.5 Material to Mateinal Thickness Blade No.
than 30 mm in diameter be cut quality (mm)
Iron plate Mild steel No. 101, 102,
Table 5: BI-METAL blades plate 103, 104,
- 2.5-10 |109, 110,
Blade No. Uses Th}‘r’m?ss 131,141(S),
142(8S), 143(S)
“g' 18:13 Fpr cutting steel and stainless Below 3.5 | No. 107, 108
No. 109 g%zaseltzsrs than 60 mm in outer 25-6 Nonferrous | Aluminium, No. 101, 102,
No. 141(S) metal Copper and 103, 104, 109,
Brass 5-20 110, 131,
132, 141(S),
142(S), 143(S)
Below5 | No. 107,108
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Synthetic | Phenol resin, No. 101, 102, Important notice on the batteries for the HiKOKI
resin Me!amlne 10-50 103, 104, 131, cordless power tools
resin, etc. 132, 141(S), Please always use one of our designated genuine
142(S), 143(S) batteries. We cannot guarantee the safety and
No. 107, 108, performance of our cordless power tool when used with
5-30 109, 110 batteries other than these designated by us, or when
- - the battery is disassembled and modified (such as
Vinyl chloride, No. 101, 102, disassembly and replacement of cells or other internal
Acrylic resin, 10-60 103, 104, 131, parts).
etc. 132, 141(S),
142(S), 143(S)
No. 107, 108,
5-30 409,110
NOTE

Due to HiKOKI’s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
MAINTENANCE AND INSPECTION changs without prior notice. )

CAUTION
Be sure to turned off the switch and remove the battery
before maintenance and inspection.

1. Inspecting the blade
Continued use of a dull or damaged blade will result in
reduced cutting efficiency and may cause overloading of
the motor. Replace the blade with a new one as soon as
excessive abrasion is noted.

2. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

3. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

4. Inspection of terminals (tool and battery)
Check to make sure that swarf and dust have not
collected on the terminals.
On occasion check prior, during and after operation.

CAUTION
Remove any swarf or dust which may have collected on
the terminals.
Failure to do so may result in malfunction.

5. Cleaning on the outside
When the power tool is stained, wipe with a soft dry cloth
or a cloth moistened with soapy water. Do not use chloric
solvents, gasoline or paint thinner, for they melt plastics.

6. Storage
Store the power tool in a place in which the temperature
is less than 40°C and out of reach of children.

NOTE
Storing lithium-ion batteries.
Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.
Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.
However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.
If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.
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TROUBLESHOOTING

Use the inspections in the table below if the tool does not operate normally. If this does not remedy the problem, consult your
dealer or the HIKOKI Authorized Service Center.

1. Power tool

Symptom

Possible cause

Remedy

Tool doesn’t run

No remaining battery power

Charge the battery.

Battery isn't fully installed.

Push the battery in until you hear a click.

Tool suddenly stopped

Tool was overburdened

Get rid of the problem causing the
overburden.

During operation, lighten the applied
pressure.

Battery or tool overheated

Allow the tool and battery to thoroughly cool.

The trigger switch was held down for 5
minutes or more.

This is not a malfunction.
The motor was automatically stopped to
prevent failure of the tool.

Saw blade
- can’'t be attached
- fall off

The shape of the attachment portion doesn’t
match

Use the appropriate blade
(See “Selecting accessories”)

The blade’s attachment hole is worn

Replace with a new blade.

Switch can’t be pulled

Lock-off button is pushed in

Release the Lock-off button.

An abnormal high-pitched
noise occurs when the
trigger switch is pulled.

The trigger switch is being pulled only
slightly.

This is not a malfunction.
It does not occur if the trigger switch is
pulled more fully.

Blade wears out too
quickly.

Number of strokes is too fast
Mode is inappropriate

Switch the mode to a lower setting than the
current one.

(Switch to low speed mode when cutting
stainless pipes)

(See “Adjusting operating speed”)

Proper machine oil not used when cutting
metallic materials

Use machine oil (turbine oil, etc.)

Too much applied pressure during operation

During operation, lighten the applied
pressure.

Unable to properly cut.

Blade is inappropriate for the quality and
thickness of the material to be cut

Blade is too short for the length of the
material to be cut

Use the proper blade
(See “Selecting accessories”)

Mode is inappropriate for the quality and
thickness of the material to be cut

Set the appropriate mode
(See “Adjusting operating speed”)

Blade is worn, degraded or damaged

Replace with a new blade.

Battery cannot be installed

Attempting to install a battery other than that
specified for the tool.

Please install a multi volt type battery.




2. Charger

English

Symptom

Possible cause

Remedy

The charge indicator lamp
is rapidly flickers purple,
and battery charging
doesn’t begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

There is foreign matter in the battery
terminal or where the battery is attached.

Remove the foreign matter.

The charge indicator lamp
blinks red, and battery
charging doesn’t begin.

The battery is not inserted all the way.

Insert the battery firmly.

The battery is overheated.

If left alone, the battery will automatically
begin charging if its temperature decreases,
but this may reduce battery life. It is
recommended that the battery be cooled in
a well-ventilated location away from direct
sunlight before charging it.

Battery usage time is short
even though the battery is
fully charged.

The battery’s life is depleted.

Replace the battery with a new one.

The battery takes a long
time to charge.

The temperature of the battery, the charger,
or the surrounding environment is extremely
low.

Charge the battery indoors or in another
warmer environment.

The charger’s vents are blocked, causing its
internal components to overheat.

Avoid blocking the vents.

The cooling fan is not running.

Contact a HIKOKI Authorized Service
Center for repairs.

The USB power lamp
has switched off and the
USB device has stopped
charging.

The battery’s capacity has become low.

Replace the battery with one that has
capacity remaining.

Plug the charger’s power plug into an
electric socket.

USB power lamp does not
switch off even though the
USB device has finished
charging.

The USB power lamp lights up green to
indicate that USB charging is possible.

This is not a malfunction.

Itis unclear what the
charging status of a USB
device is, or whether its
charging is complete.

The USB power lamp does not switch off
even when charging is complete.

Examine the USB device that is charging to
confirm its charging status.

Charging of a USB device
pauses midway.

The charger was plugged into an electrical
socket while the USB device was being
charged using the battery as the power
source.

A battery was inserted into the charger while
the USB device was being charged using a
power socket as the power source.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for about
5 seconds when it is differentiating between
power sources.

Charging of the USB device
pauses midway when the
battery and the USB device
are being charged at the
same time.

The battery has become fully charged.

This is not a malfunction.

The charger pauses USB charging for
about 5 seconds while it checks whether
the battery has successfully completed
charging.

Charging of the USB
device doesn’t start when
the battery and the USB
device are being charged
at the same time.

The remaining battery capacity is extremely
low.

This is not a malfunction.
When the battery capacity reaches a certain
level, USB charging automatically begins.
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e BSL36A18 | BSL36B1S
. EmEHTHE R 36W18VTE§J]’@U@*)
2.5 Ah /5.0 Ah | 4.0 Ah / 8.0 Ah
5idl CR36DA B
- - i CEmYIEE )
-~ ] FEE N o
T 0 - 3000 /min i ZIRFRI > 18V il
1712 32 mm ] N FE s SREE T e B R
L/ i HM& 130 mm * THAREKETYH -
o HM% 130 mm # FEEEZREANFEE EHE
B
At 300 mm ;E, %
HREHA 19 mm
AJ A T B B ZARFEEN fFFHER TH.ZA - 3 Tl Ak a7 RE -
~ 4.5 kg (BSL36A18) 1. H%%Ea%ﬂ’] %J%%E J?EF °

ﬁ%’fﬂﬁ ( F'EJH% 1% )

* ATHARREMHBANE M (BSL3660/3620/ 5 ysgpsnsr A 75858 o

3626 » BSL18xx &%) °

A e E R A TR B 3 (R 2 H) Fow -

3. RE

i 78
By SR OCHE » HIKOKT A T i 7 sk $1% AT BE AR TR 56 EEMBASRERE - REGHEOPIMER -
BT RN - EEMEEAEN RERERSEGHRE - (A
e D)
(1) EEEREER
W ERR B ARG - TEEEEGER
FIESFER » Q0= 1 BT »
=1
FeEEBBIIER
e | PO SLHE 0.5 B MBI 0.5 B o (R 0.5 B)
AT | 4 — — — AR
Bﬂ*{% seikt 0.5 0 SRk 1 B o (EBL R 1 B AR 50%
(B) — |
Fom E’ﬂj% o 1 o BRI 0.5 #5 o (JEIE [ 0.5 ) AR 80%
[2)) S I
i1 e SRR 0%
Beks ) ——
CHL /8 g TPRUGE

GERERERE : f 6 )

TS -

pAJES SERE 0.3 B o S0 0.3 B o CHEIE R 0.3 B | 0

BV HEFFCE
() == =m == = MRS AT
e SEH 0.1 b 4 0.1 0 o (I FF 0.1 )

LR (%) EEEEEEEEEEENEN BT B A

(THIRRAIIEISEE - K92 #D)




GileE

(2) B TS AR IR R S FE R P
TR RER AR 2 TR -

*®2
DR UC18YSL3
FE AR Li-ion
AT T 10 - 50
FEEE |V 14.4 18
BSL14xx &% BSL18xx 25| ZIRFE RS
il (4 fEEME) | (8 fEEME) | (5 fEmEME) | (Lo fEEME) | (1o EERL)
AT BSL1415S: 15 BSL1815S: 15
I BSL1415 : 15|BSL1430 :20|BSL1815 :15|BSL1830 : 20
#1 (R 20°C)| - 4o | BSL1415X: 15 |BSL1440 : 26 | BSL1815X: 15 |BSL1840 : 26 | BSL36A18: 32
Gax::
BSL1420 :20|BSL1450 :32|BSL1820 : 20 |BSL1850 : 32 |BSL36B18: 52
BSL1425 :25|BSL1460 : 38 |BSL1825 :25|BSL1860 : 38
BSL1430C : 30 BSL1830C : 30
USB TR R v 5
FEEEI A 2

SRS R AR - TR T A AT
R -

U zacE

SREVEIRARAME TR T

O HIft uc18YSL3 PIEMMEEINTRZHT 3 PRI RHE
PETT ARSI - FEEAED 3 Bk
PP PR Tt BT A NSRS R - AURERMAE 3 i
WEHTHA - B TREMRATER FE8E -

4. BIRE
5. SHABRUMLE - St H1IB
é} . oo
S - BRI ATy | T %
T -
S _ iE B | B
ERFELS LT EBERBOMNES © | [ - 5
PR RSN 2 At Pty [ e 3 2
BIRIEAL, - PR B 58— KBS R0 | el 4 3
59 LRSS fE70W 2 £ 3 KB MR [ ggmamiiager 1
REP IR - giﬁggﬁ ; -
ERBREHERHNEEER - o 7 4
(D) B E RS2 FER B S - RIS " 8 4
TERCEE T LB TSRS + 51 BERT TR R | BB -2 5 4
WIS - ASEARAEGE I T RSN - TTRSEE | Zaseem 0 | a4
BT - B T i - A 1| s
(@) BESAE R T HE - = oy
AR R - MR | Eanm—
RO - TIPS I RS F | e
e - R R R - Ay TR RIEHIEE T i
5+ FFEEHS AV PR THE - APEABIEE T 5 | 5
=1 FAUIEE ORMH) 16 6
O TR R e e S H SRR, | fEREmEOET Use IEEIAE | 172 | 6
Pkt Rest - £AFULINGEN 7078 - AREBIEN | el Uss AR
REErsE 0.3 1+ JESEIE 0.3 B (UK 0.3 1) - |myzem 1T 6
BERF AR Rr A Al - A TR - USB BE BT s 18
O FBFBIICKEIBIS (RIRITE 02 1) [T oma e "
HREAE SR S AR | —
B HRARY - BIRRERSRER TR

Al - BRI R A AR s o4



1 IR
AR
FEBHERARR R R e, - ST RE &Rl
S o
—HZ T EMAAT R - R DR T
SRR BHRAR SR -
@ EHEEA AT HAITIEEAE 4 E#1Z FYIH -
RS ~ o~ I o
(8 PRy - BB c s AR b - R fREF

BERIERARITIZEL -
TEIEHE
5 ARRE THEVERE
igry 0 - 1700 /min
- iR 0 - 2000 /min
MREA [ 0 - 2500 /min
e |0 - 3000 /min
2 HFEISE
AR
Ut LRGSR - SRR % - IRE S
BRI B RS -

(V) BEEFAR SR T - SRR ERE S BT -
QNSRS T RERR - SR TR AL

*3 H TR
FVE 5 T SR R B A P R A NI AR -
BT ARARESE T - SRR E I - a0
R AREATTIHERE - 5EM A T s BRI HHU -

(1) AR B T8 B — B 23 (88 R /N AE 1
i Fh 2R B A B

(2) AR S HE Fr AL/ NIEkE P - B 55— Mg
FrREIS L T A HE P R U

GileE

*4 QIRT{E R
gy T] DU SR AR R BRI T AN -
=1
UIE s A RS - -
P TIF - FEME IR TS A EnEdE - 5
KR R R AR ES -
UITARE R EME R Bl 7 - BRIV REEE
B -
*5 Qfal{# A LED &%
3
O BB5IEASRIE LED BmisEEbE R - 15
HETERT 60 4881 F BRI
O HrEBHRAN - LED BB UIHa s [ IERHA 11 -

~ME5R (& 20)

% O i RAE TR A B B R I DI RE - BB
FIENRIEIIR - 5 AR A F AR A (TR CRAE D RE AL
B - LED R K PIMEANER 3 Pt - B A ETRIRFEL)
REMRCEIN - GEILRNTERA R LSBT HE - AT
AT ERIFER -

LED fBZ

=3
RAETIRE LED JEHER W IEBIE
R E R ekt 0.1 7/ M5k 0.1 # RS e R AR -
E B EEEEEEEEEESRm
= Ay | FER T
R EEOSBIREOSD | e
B = 4 HCs T17]
TRy o — -
. B B N S HRHE = (mm)
sk TAECERIECR + R A
oIk WARRIAIE gy o Ao 50 — 70
AR A AE A B P R SR - ey [ BE | VISR AN S0HR
% 4-5 P OHIHES - 958t | FIRUIEIEAL/IN 100mm iy | o)
96 B8 | IR GIEIEAS/NR 30mm R .
Py 2.5 DIF

25




GileE

R 5: BI-METAL J]7]

e AtnE

Sy =z
A=

MEITHEEAIG AL Al - 5 2 RAPARHR - dE

it -

. 8&EI)T)

BB I E8t TRISKE B THITIT] - FRE
TAFeRI AT RE R 5 R RS S - (Kt > —H
TR - SR IR -
RERRIRE]

TR A LIRS R BRI 223 - BT
R FENLHNEATIIES - BRIERESE S -
BENEAVHHEE

IS B TR - IR ES
TR - BRI BRI -

mFetRE (TEMEH)

MR LURERR I T Ly A HERI B FREE -
BRFRERCERT « BRIEIIRIRR IR -

Sy
A=

KRR PTRECHERTENG T LA HIE BUKEE
R FTRE S S B -

TBIEIMNER

BB T EBRTI - R A SRS B/kRY
Aitgs o Y170 ISR ~ s - DLse
BB L -

e

B TRENGR R R 40°C MR/ MESET
EHS -

TSR TR it

T At T FR AT - MERHE e -

B EREIRE N RIIER (3EALLE)
FIREEPEEIERES ML - Ay b AR R T
SAREFTE TR -

AN 4 e Rl b e i R R o M W e e |
AE Byl AR 1t O FRF RIS RIS -

[ TERE R - Ay B IR ) 2 SRR
FornEMEGTH - RIS -

Sy=
==Y

TEBRERIMHE B LR - T R BRI A
HIRAIRHEAERLE -

JI7] . R
R i ()
101 5%
103 5% | UISESME/ NP 60mm HYEREFD o5 — g
109 8% | RelgmE ’
141(S) %
102 5%
LB | s L00mm togRE |
HOBE | s 256
142(S) %%
143(S) 9%
5 T, =
107 5 2§§£L§J 7 60mm ISR 5.5 LIF
108 5% | UIERAME/ NP 100mm AYSHE .
RR S 35 LT
121 5% | YIRS AR} 100
13198 | FrEEN 100
132 5% | FrEHEHM 100
7 6 EEFERAREMMEETIT)
o MHRMEE (mm) JITI55HS
SRR | KSR 101~ 102~ 103
104~ 109~ 110~
2.5 — 10
131 > 141(S) ~
142(S) ~ 143(S) 5%
3.5 IR |107 ~ 108 %7
At | 88~ 81 101~ 102~ 103 »
S | R 104~ 109~ 110
5 — 20
131~ 132 141(9)
142(S) ~ 143(S) %%
5 K |107 ~ 108 3%
S AR S iEEN 101~ 102~ 103 »
Tt | 2 A 104131132~
Sy 10 — 50
EES 141(S) ~ 142(S) ~
143(S) %%
5 _ gp 107108109
110 5%
BA LNkt 101~ 102~ 103
5 PIMRER |0 _ o [104> 181132
i 141(S) ~ 142(8) »
143(S) 3%
5 _ g0 107108109
110 5%

HIKOKI ZAERN TEEHERFEEIE

S OME AN A EI TR E AR R BRI 5 A AR
NFEIFTRE R E L - S AR R R Ry E
(0 - $FfFs e B A oS B A P ) - AUl
AN F R TR T EAMERE IR F L 4 -

26



EX

TR -

FoSRUGHE: - AT ATt A FTRER TSR M S TS

5¢ 2 HF B8

R B T MR I EE

HIHERELG -

WS TRIREEE - HEED R

FREEE

56 MR BRI R, HiKOKI FT3E ]

1. BEITH
it A Wik
T R SERIBR A BT -
R 2 - HEBY T i — A -
TRZEAREIL THRAMEEE TR TR A R AR -
BRI RS IARE] -
Bk T L B T AT IR A -
BRI 5L 5 S} - - SEAE A -
FE S R I T LT 1B I -
e LR AR I 3 O
- e GGE2 TSR )
- lhevE G P e B 47 -
BB ) GUEBSHIEHEA B S -
HBY BRI 2 5 | HrBRR RS By - SRR -
ORI - 9543 R RSB R @72 T -
SEFTHEEA R - FABOR L B L R SRR R
NS i COTEI RSB REIE )
(GH2M T ERSEEEE )
SIS BPRIER AR | G (R )
BRI RE A TEBEBAL - BESHEIARE ] -
EEEREYIE - G0 £ BTN PP SRS | O Pl g
BB E IR AR R A | (R TRRITE )
AR 2 BT PR SRS | 3 At
(28 T EREEEE )
BRI - S itain B B -
L AL TAFRENE - | RS R -

27




GileE

2. FEEHR
B ATRER K] fER T
FEBHREEHPOSEE | R e A - GREE NGRS

- HEWAIGTEE -

LI TS S ) -

BEREY) -

POz Cibai- S INE
HABMAPHETE -

BHARTTERA -

GREE NGRS

FEEAE - EER R R E E
BIFAIAATE - (HE T RE S B AYE
iy o B FS R AT SR M SR e
H4Y B RAFRIR B T AD

BIEEEE e FEHE - B

Hart B R R AT -

WLFHTRE -

SEHHTRY A -

BT RFEIRE -

it TR S R T R -

1 N AR R AR

FL -

AEAT AR

FEERARAHE A S ZE - SR IR
s -

HEGEIEIEE I

HEEAEE -

I+ %8 HiKOKT MBS O DIEF TS -

USB EIFETRIES - B

AR -

SRR R R A -

% » USB IR
FApA -

USB 7878 °

USB #EEEZIE TR - I 0 P A T R T I A PR R
Bl usB SEETSERTS | USB BN SRR G - LoRALEEIT | SEA S -

NELE S USB €8
FIFEHEIIRRE - BFe e

T5ERK °

BIEE ST » USB B IR R
B -

M EAEFREEAY USB SEE DIRERRH TS

AN

USB #ER TP EEAAE -

W IR R RS USB SEFLERT
FETENS » CHE 23 A P EHES -

R R R IR Uss 26
SHEAT FEAENS - PR A T2 -

BB -
MR EACEHIEERS - G0 Ush
FeiAT 5 BB -

BT USB SEE RN
I  USB HEERYTE
BT -

B -

SEAEIE -
W - @7 USB FREEAY 5 704 -

BT USB SEE RN
eI USB HEERYTE
EAGEE) -

Tl ik FE Tt A FRAA,

AR -
A RS — A - USB 7S
T BB -

28




=0

F

5

L TR N S T B

W gy ol & Ret H 5

R ofum_u%_ WKoKoj= .x_.om < of

IF 0f = o .rfﬂ...uMnE NE m mlAHHM

N =Qm Pl Stmom UXo

- <& M o) — T % SO X

K =p= S EX

- <0534 1™ e O — =

[ ﬂw_ln_.kl B a._.___aa_‘ ._r___m___ or of K il

L = =k i H 10 |

RS gﬂﬂw M=0r =<5

HIKgp® oz SgIa gof’
_ % <EoT Kz 4 B
{0, .aoA - X =R - o
™ SgRIE0 g B = TKEg o~ o7
Wo =______.w.___o._ __ATEHﬂ mﬂ._m._ur RO
Fhae¥ KM yRTEg TR
i Euol_e 100K . ._.1JINLH|.__1_|L| Ro...M.___o 0%

0 0 2 N e X g B IR R
L= KO BRI A NT s s KOIRD ) LT ol i<k
NI 20 TR — T MA %S T Roooh ot bW S
g™ 2w R 0Feom Wk oSy R K K
W, R o TR 0TI D 0% gy gy ok < My KOS i

HyPw iR I Tn=tUrsnatTunt =Tm
<FToI ™ or O%oH I Wo 0] 31w M BKZURT 70 > RIFD S r o MW g 3 2o
UK O <) < <F & 7= %) o% KT ol M 1T 3RO R U IH = = o KU 51 -

S - © < Cl =
N om wmal T KN Mk I T
g K R’ O MdHg @ Wi M .Ar.ﬂ_V
B 2 O,T < =
7 2y X Twd om B -
B TE o I o B ZX ox 3O
£ og B Koo ok > K T
< |..A|AI_M 700 %.__._7 K U E._o_a e m {1
H -2 < o S Oluw 5%
ROBu S abw B0 w5z S
R A L = -
_nArh .:._o__: ’0 ElMI < LJ_a ....m._...Al._ b T U
oloizan I = SRoj2
W< woogpMe R g iz
o1 o TP OE X HRTAam
_ <0 Hozo < o T _F L&
R mkFesor g o M F ER W?Nﬁh.r
d WSrm W Ty F om Na gaPiE @
- ROQINT 53 JIOFZ0 oI M%%ﬂﬂ,w
Rl e Heezl =0 J RS o K
& B o L@ RINIZ 2 qnzrot . op ol K-
ol ML= Tl SR AN BT Tojiimmz D
ol m%%& Boj 588 f1_B 0o WO "STHR g
O _wmZTY KT g _T pdlxat @EAwE Do X
Rr _n.Eom. arih gl o m mux_.ovx_‘._eo._o..uﬁ._ﬂmﬁxT —
l.u W e s E_a 2~ — — )
nd  Rogi__ 3 = KM s ) 3} 3

migozo g HEE

ol dornm =1 omE = S

T AR o W X Ro ® MRWsSy v 0F OTw o3 M
W oo R g ME K Wil B ooy H ol B w i
oo & X 5 Hg R 53X F KRgE, < M& oo %
of S 3 B IL 5 g oo MMEHGm o w 5. A= X _
T MR RT gy Wl F oBpin= ~ =@ g o =
I Wi ou A ol i ZR= O R BE aog ©X
z TIg w TRoW oo M ITIMM o AR ki<
R e L ;%ug% o N
eRRE 7w TSm B Sdimgm k Ta@sl = O
I WK HelST @ik Txh R - TP ¥ S
LA oy i E g oy ML gy 08 H T o =
AAuL._aEEoo._ u_.a__oIA_u %Ar_ t_ MoK _EHM_xﬁE_E T8
SEpnez® TmRTelIg. mogEtat BTmlw SOSC
sPPGzCTIzamEw s prgndicn O yla Png
< T T NS R Ry e Mol ® <3 —
— K ol mll = 10 =~ [ 1o T4 Hi 7ol —- 100 = ir] 4 & ~N
Dyl ale BT E ) mud gaisndss WHnteg TaHg
SomS e e RV = —_— 7o =14 I s =
mm.v.____:_ xﬁu.___ﬂ___om:ro.n.uux._m_.r Z1 e T T T H__.n._Ao Wﬁ_ = ._.r_m_w__t_ﬂ....%o._ﬂ_/.mua
ok > Wouo gy FOORT S | Sl B Wy or e S 2R BRI R
ooURIRI o<y SIRLI 5 ® oF R 2 gy 5 EEKIOT L O 0O o gy 2 < 4y
Wy REmrmMalgs oW aWe =X g WM™ 255 ¥ 4o s

upy MO TK U = OF O] oF a7 b0 1 I 7T i< 010 11 0fo o . o W 75 o 11 0}0 o <fn 2 <r %7 31 50 00 75 o W g1

o ROURT I BEIHRIT R S R <38 RI ORI kDR U 55 < ) 52 RURL RURT 2= 0 oF 31 Of
7S s G 3 3 = B =
=
o ¥ ® R IW T 5 T 5 OHmM How e A
SROB R T RUOT om W OB RR . N W RS
am s By U e w:_ oW R RS K5Iy g
“ROu W m ME g o o B owm o R oim R10%
SRIZz O i W N T oo 2R X g
BT A S Hoie0 o a M - 5 W wlzr w OO
ROHEIM T o™ T 3 o k1 R 2 5l
RO Ag.x_.oA@o: ml R oMoz wH T o By oo mWe
X 0l S FOMF o @RIM T g Uor o Kgzmgy o <
SIS om” oW 5 B oo g M Bgpxo X g0
NEeatRamy %o g o5 @A oo Tl F H
EMMI%R$QH EEE %M% %E i
= = — — - > oF - == 010 "
mBmsy TWaie Fyuz x oo “wwm oo o W% TWHE
BE WoWrs my=dmoei2 oo, wM B FX_ gpEa<Igk
| — E}_orln_ ul _Lm_l__“__._._._O._JI -~ = N K pre 0{0
qEFRE=NAR g n TR we gmo N o Mg 00
soro N Sul=on=<— =1 o ol = I 5
:z%&ﬁ%aﬁh NEgEpan el 28 E %mdﬁgﬂmmﬂ@
== — 0 7] = [jl0 — R T RarL = s N=io = - =
_._._._ﬂ_ Eqd..m_ur__._lo o mh__Io_“_=.._._0.__.7__QMAM_ .._ﬂ.ku._l .Wﬂo._n_ﬁoo ﬂoA“Qom.A KO e 2 1o
WA N o ls AL mWNE s RS R nI L T T g Wy P 2
WS WE Mool NI M TEEIMT T L=< S pH 20 o1k o
Nudeilsx WSS s e % mo ™ g g Wayog, ™oy ™ yy 2 7o
WasmosgalAsUIRS Ul soTeors KRS . wor R0 s! i< o
RUHI R < B R RIS O H ORI MH M A1 URT UKL < & (2 RI0T RIDF R ROE
C 5 © 3B 3 = <3 3

29



5) HiE{2| =+

6)

a

b

c)

d

e)

f)

a)

MH]|

a

b)

EWHO| nj1g
AFSHA ChFE2

ofl 7| x| 84
Al of g

4> rlo

ALS R 2|

) MIZHAZXIHE ST 28
ot SR/ HiEZ Ho
HiE 2| Zofl ALSE of Sty
AEUCH

) Ao Z XHE

ALESHAAI2.

CIE HiEZ BS ALESt

e~ AsUCH

HiEl2| 2 ALESIX| S M= J0| 28, 3,

B, R, LAt Z2 J|E} 24 EM £= Sz

HAS USoid = U= JIEIS] 22 35 =Xt

Ho{Zl 2ol EoIFHAIL.

BHE{2| THAF 25 HEEHE sty Es

HI—AHQ 2 OIQL_'[_'..

23t 2 1 SHOl A 4RI 7F HIE|2]0f A

HY E1 2|

[u:

el

4

SHA{ 7t

)

rys

AL HMEE HE2lE o5 259 o
2o 4 9lon 1 ZI siK,
g[&lo| ULt
HiE{2] Ho|L} 27E 2ol s
L E51X| Ol AI2.
2L 130C HE 250 25
% U&uct

=M xIFS w23, KNE XY
S10fLLA HHE{R] oLt 2

=]

il

o Zuto

20 ofw 3! 2 0F I
>dorin
me
fo

I> 2 Mo

|>

N
fal

I'

)

o
N

FOLAl MEIAE S0, shed Ay
2 wH|sHof giLCt.
=2 2O S MEE =+

oL Of
10 [
rﬁ fa A
ra

I
oy

=
=
m
o

4|
1=

o
il

ISR OIAAI2.
HEA ME=YA E=
= 2|=[slof gL Ct

18

OHETo I
o

rO 1 0 0> o oK 1N
> i T X Elo
[l

R
=
[>
=

O

MES E2 AMEsIX #2 W= ofzlou =2FXfe| 0|

SHX| 4= 2ol E kSO huict.

= ini

=M™ A ok o™ A

1ol Al HA RaE0| RN WM BE 4
9lon= HE 89| MBS MOMAR.
NN HAE0 HEJL B2 MO 92 FP MS
9 LEEH FSFUE “MEI =27 YK
ZH™E = ASL

30

N

> I £ Yo ZE ofy of Ob of% nx I

o
g

&~ W

I S > 034 Tk I I3 A ook

=

P2 P02 3= LI HO | > 20
[>rg Jor 1o > | Mrz dom>

J

NE Doxr DAz rdode T
r-l—

o
[0

b

> rin

HiEf2|et XIS BU =
HEeEE 202 ©E
HEAIIH MFIF =
ALt BB 2| 7} &=L T
HEl X oAl 2. HiE 2|7t EtH

SHX| DR A2,
[N At A2,
M arEE .

>z =]

(o]

2

mo |

Hor ok ru
> U o iy

rirup

o

=

0.
r

o

NS, +F

fob

=
7
steFol =AY
He mE7} o
M=ol Halx o
SR Zoe 4+
Hs 89 =4
° J2ix| ofg
=3 x| 7Lk &%

o
Hr=
.0 03

HU 31
o 2
1T ya

IO T 1% |0 1T 0T [0 03
m
32
r
pal
o

AN
5
GHET
g,
Y

I
0
N

t

B
=

| M5B GOk
, Fdol =2
FXZl oAl 2.5

=]
=

0
I}

1 1 10
A
o
40

mmon
N

E>=1
J
o
M UL
?Tru\ooﬁ
o[
%5
=+
i)
T
Inl

=2
o
0z
i=]
1
b

B>
08! T ofo i

4
0
=
4T
[E=Y
0

£0
=1
jivad

>

Fon
H m
mw,

% oln =

2 jo ofo

=2

< M o
T

=
e
NI 6s
e ¥2ofr 12 oﬁ?

@
o Ron

| ot >

r 10
4m mim > ojn

jm]
rin

52 i

o A

o jo ut

oM

007
o

o —
or

m ?l—
Iy
m
Inl

ol
o
e

el o

=
n
2T
) Al
rir ol
el

kS|
in
>

AYAZIX OpdA 2. Eo S
BlHOM £It5rE HAHAI2.

H AQAX|ITH AR o 7R

o
=g
Im

op ge
1 o
42
go Ml
oy >
- H=

N

rir
onC
NpCERY

=4 HA,
A U=
H O|2 FAtSt 2A|7F S
57| ™ HEA HASHYAI2.
A2, 242 g =+

> T A
H
fjo on

o ot |

o !

ol
=

s
>

0 i ofm

N7
pal

>Tr2
A

<2 o
N m
£y
T Il
SIF ON

L
o

m
m
ol

m
=

C ol
>

ik}
> IOjm 4
ZE Iy
-Ium\ﬁruf.il
2>
to

I J 1o
T8 oin mx 4r
2R 1o



20.

21.

22.

23.

O

O

24.

25.

26.

27.

2ot &40 wWMs £ = fEol EX Lt
(a3 10).

Atg o Yo ofer 2% Yx TS|
OrMAl2. 2ERt 88 7te 4%, 840 oaE £+
AELct

Ao MEet o xEo| met It ZE{TF &
£ &L ZEJF &2 motct SN 2 MAS
RIFSPNE=N

SYZL OHE 43X HdHS A HUES
OHYE ZUEo 1Y L XX|SHAAI. (TR 11)
SES £22 FIL 0| 7|00 oM MNP S0|
SEHEHA MoHE 4 & ASFLICH

24 MBS FHE e 4o A8 £HE 527
el MAESH MAMM(AHE 2Y, HXE S)E
AFESHEAIL.

MEE &2 F352 Fog e 008 S E
SFEAA2. XLRA w2 o|&5tH do| EMA £
A& LT

ETX ALt

24 MEBos ZHX FHS mstHAR. g0l gA
E4E = AsUCH

2 22 ME0 i1 FE= S AR EBHE
IR otMAlR. 2ol MEL BHRH A &4E
& USLCH

=M E tEts] &2 HEjolA HES| HTStMAIR.
o &Y S0 g0l 2=st 82 FH Lol gA
E4E = UASHCCH

ZTHS A Y SO AYA L. ZHO| CHE Z 0|
AKX QUoM M4z 2H ALQRIF HM O 7[R L2
MIE e+ USLCL

ZHE MY MOEX| OfHAIL.

=0 A& =Fol =52 E2 Ao &4E &+
UELICH

Jts REE UXIX OpYAI2.

&0LL &7t2h E= O MA BR/IE 379 IS
£& 7ol X Oy Al2.

ZE JIET M QIR0 UX 42 HEHOIAM FHSSHA|

oAl 2.
2E JtE E= &® FX|IF A X0 A1 ML=
A S3te BT Ot O] STHE HS3HA DAL,

A2 = 2B fd 7tE = oW XS
HAHslor & 32 S+ ASS CIAl AI&SH| JMofl 7tE
EE N FXE H QAR S 22HA

28. 58 JtEdl 1 XE[E HIPA OHHA 2. MBS
pIFSPNEeS
STV 23| HE WX X2|E H P AR AI2.

29.7E S0l ZEHE 233517 st 2R 23 32Tt
FEEO USLICH AKCE [YPS s F2
71719 27t 455122 R 23 32Tt &E5H0]
As22 50| SXE + AFLH. o 42 MS
=2 M8 O CHA AFSSHYA 2.

30. 29| Mo Zet SAS FALE o5 atdAl2.
=HIt e & AsL T

31.37 £= HHE2Z| SEXHHIE|E] OF2E)JF HEE E2
HES ALESHA| OtAAl2.
HHE{2| & HXISHTHoF Mo A7 AL 0]
22 7 AU

32. 3729 SRHHIEIE| AtRE)ol| FA2{7|9F HX|IT} 2X
P shAl2.

O AL ©of FAB{7|9F HX|JF S FHO| Z0[X|
UEX =HOlSHHA 2.

OME S0 SF0M Hdst 2L X It
HYE{2|0l BOIXIX| 2ES FOISHYAI2.

O HUs XL F? £= A8 =0 FLT|LE HX|Tt
20{E £ A= X0 STHE FX OtHAL.
ZuEof A7 UL 20| 28 4 UASFUCH

31

AHS zHS
To=E =Za=
SKIAIZI7] flet 22 J|50| B =0 AFLICE
ool M dFet 10 39 B2 o MEES M

o, AQXE Hotgrd US WX, ZEIL T

F UAFLLCH O|A2 EXM= OtLRAZ 25 7]
2Lt

=22 HiE2| MR0| BF AREH, DEIF FX FLCHL

25t 42 SA SHSIYA.

2. 70| LFsoF LdlstH REJF GRS + AFUCH
Ol % 372 ARIXE =2 F Fste Al
HAstHA2., 08 Ofg STE OA AHEE £
UELCH

3. HHE{2|7} DtRot Aoz olsf nFE A HiEZ
Yol X 4+ A&LICH
oliet 42 HiHZ A2 SXstL #HHZE
HZAZIMAI2. O3 OfZ 375 CHA AF8E £
UAELICH

ESHOHE 1 3 FOAE FoSHUAIL.

<l

HiE2| =N, &g, A7 BiE, =L 2 FSE AXo

UX|otHH, TS FOALE0| FOSHHAIL.

1. #2272 HXIH HHEHE0 M UX AEHF
SHYAI2.

O &Y o BA2{7|2F HX|JL HHEf2|0 EO{ XX
U E AR,

O &Y 50 835 S0 BO{X= FA27|2 HX I}
HE{ 20l X UK L E=F SHHAIL.

O F237|2F HXof &8 X0 0AS HEHEZIE
EESHA| OFYAI2.

O HWEEZE E&sty| Mo, HiE2lo 82 & U=
2Ag7| HXE 25 HMAHSD HEZE 35
FE(LIA, X S)3F 84 2RSHK| OFEAI 2.

2. Rt Z2 722 SHMZ HiE2(o]l LHS WAL,
HHEHZE YXZ2 FSI AL, @AY, HBXAL
HiE{2|of 8t S2|X S JhsHA| OtYAIL.

3. EYEAL HEE X HiHEl= AFESHA| OFYAI L.

4. HiEHZIQ S0 FIFS HUHE HFH ALESHK
R A2,

5. BHEIE X7 Z2HE E&= X2 A7F 2H0[Ef 220
Y HASHA DAL,

6. HHHZIE XEE =X 0|29 FSH2=Z AMESHA
ORMAIL.

7. NEE 5™ AZto] A =0T HiE2 SXO|
YEEX gt 2R FTE A SAHUAL.

8. HiHZE ®™At QIX|, E2t0|0 E&= 1 87| it
Ze 12 £E= 1Y JJ0 gL 12 £= 1o
EEANFIX OHEA 2.

9. 7Y E&= FI A== FSA BOAM HE
HO{X|MA2.

10,4388 &I Hdstes RoMe= AHESHA
OFNAIL.

11. A, 38 £ 22 S0l HiE{2] +H, o4F, 4,
HA = HEYE0| AS BR, E= o He=zE
HEYoz BY A2, iH2|E SA X £= HiEE
SXIIM HAS & AES SXSHYAL.

12.8{E2|E 20l E7 L WRIt e 2 S22 ST
FA YA, 23 22 dxY A RAUEH
Eds Ao AL o] Wl £ UASLICH
HiE{2|E Hayd = JtHY SHoAM el Ho{E
A5t AXSE 2o 2RstHA2. BAY JIA Tt
U= RS Hsl{of gLt



oo
Hl
o
-

1. HYE{E| FH0| =0 S0{Z FP =& H[HX T2
SXE0 22 MRet 2 B H2 T SA QA
TEE HoHUN2 XE5HK| 28 E2 HAI A
=HE REE & ASLICL

2. WAL HRLL RO 25 B, SN +X= €2
MReE 2 EH HoMHAL.
ofo 50| @i 7ts540| AL

3. HIEE[E MS A8 of =5, ofF, g, HAY, Y
H/EE JIELS] 27 HHE F, MAESHA B
Sait £ HEHOA BHESHEAIL.

Pl

MY O|2Z0| 2|F o2 HiHE|2 HAto S0 EF

HYE2|7F EHEfE(0f ShAHT} drlst & QIELIC 2[§ o2

HiE2|E Eatet o= of2fel HE S TEtF YA,

O My =2, %, Ed & sS4 Z2 ds 28
Aol2of EX AHA2.

O =2t U5ty /AsfMs 22 Al HE2[E 0|
FESAL S7I1F7F 20[X| FEE HEE HHE
EHESH 7R dA2.

2| F0[2 HE 2] 2t Al

elE0l= HH2E 28 o oy FoAATE

=TSN L.

Zn

23 3Ato] ZFO| 2[F0|2 HE{2[7} S0 UArt= 2t

HiE{E[2] MP EHS LT, 2ES ZHZ O 25

B|AS| R HE MEHAL.

O ™Y £%0| 100WhE H= 2|50[2 #iE2= <=
=52 2lE S22 UFEHM, A SEE Fo7t
gL
el 28 Nols =HH2 SHX =7t #3 Y
ng& Z4aof gk

O BSL36B180] & &0 A2 g7 M2 £HO|
100WhE =15t =M i ®ME2 9/ 28¢
s5tE S22 REUCH

Y &Y
[T wh
2~3Xt2| =Xt

USB &x| A& Al Fo ARt
(UC18YSL3)

Ol7|%| &2 =XM7t dde 2 = MFol HHE USB
YRS HOlEI &HEAL 2HE & AFULE =
M=ol USB FXI& AESHI| Hol & USB &0
ZSE Co[HE WAHSIHYA L.

GAE USB FA[0f MEE COES &4 £= &40t
HEE Ao ddg & A= &40 thal ofmH s HYx

XX SELICh

Pl

O ME3H7| ®of uSB A& 7o|=0 Z&olL £40]
UEA| 2ol A2,

Zetol UIiLE A4 USB Aol22 ABE AL
®7|7} LAt 20| B8 4 U&LIT
O MBS ABsA 28 Ut 1% M= USE ZES

oior FHAl2.

32

=

=)

ol

i} oy

Ak

s

=z

USB ZA7t S8 UK

STIM ZE|5HAL.

J2{x| gde™ USB Fx[9

OfL|2} Ol 7| x| 242 At

O

AFLICE

I
K

7t

x| 70l Tet 27 USB

|
=]

Ml

(0]

[=3]
=

If

[

FH(EaE 1~38 19)

[ AT 7 LEALE 20|

LED =%

=d0lE 2H

Lt
=

H# o] &

H# O & 2| H

Hat g

HiE 2

=
AHE

Eg|H A%

=2 A HE

2E

o 74

o
40
[0}

08
=

Ju

[> [ ok

H
Rl
=
|1

-

B

0%

&Z
2

i
>
e
|E

of

&Z

Pl

o SM

M
s

BP0 @RI e ® e e

[> | HR [l
m| o || E |

Hu
1

~
ok

o
onH
10
rlo

=

ol
=
ol

I'

717100l At8== JISLCE J|52| 2nE
ol 71718 AtS3H FAl17| g ct

CR36DA: ¢

A

A

o

i}

=2 i

i
i
(ond

At

21

=|
(=]

t A

mjo

glof FHAL.

11| §

of
oy

—||@m

29X AT




ro

=0

H A
@ A9 117 N2 RE5E
= HME EZol= 2A (10)) <ol 86Ho[xof LEE
wiEs2| 22| waz0| 2aE0l sl
a == e R&E2 o2 glol WAHE 4 ABLCH =
THEEEL 2=
(O] |mea =g 27 220 O 2% U AHQlE|AZE HTH
O Cigst 24 Bek
o= Me Ao O 2B, U=20/EE U SB P,
=82 O Hi 479 €3t uld SOl gY+x FE,
PE HA YD AFSE
s @ 1. ®5 37
Lm l=] CR36DA
et 36V
e _
um 1< 2R 4T 0 - 3000/2
AERF 32mm
s oo
. & Dc o7k mo| = 2|4 130 mm
m
g5} vl ufo|= 2|2 130mm
(e0sl) 8%
Fof £ 2= =4 300mm
Maxm oy 19mm
M ZE =
i of Z70| AR TH5B -
ik CH5 2 el
A 2=
=t 4.5 kg (BSL36A18)
°° 4.8 kg (BSL36B18)

oy

al
x JE

=

E{2/(BSL3660/3620/3626, BSL18xx Al2|=

S)E Ol ST0IM A8 E = eELICH

=XE =& 5

&u

HIKOKIE X&Xel Aqoje 22 O8s Mdst
ooz, = HduMol AlgS APE o1 glo| HAE
# ot

A&

THO| 76%E W& 2. HHEE
AHE ; 2g BSL36A18 | BSL36B18
=13 o4 ~759% 9!

H{E{2| Z20| 50%-~75%8ILIC A 36v / 18V = FEt)

AT

HHE|2] RH2FO| 25%~50%2ILIC}. T 2.5AN/5.0Ah | 4.0 Ah /8.0 Ah

(XS TEh+)

SBERERERE
BB o)
T
™

N
N
id

p=13 o ool =2 =35} =%
HEfR] S0l 25% IR, el BT EEER L
Zere &
- A = =] — =
o) | Meiel Bl siel gisUck dhsererwel | a8 srse B o2 HlEE|E Sot0Y S
LUINCT] e o Bty i 2I% ol2 tiEielg setoly H77)
zeel - B7 AAJAEOE BEELIC
i | ZE2E 2 B2t0) ERsIE . - RAEH LSS Ut SlE2 IS HEStAIL.
OURE) | 2 50) M vhedel & XA skn et
Sslane.
ol
2

100

| IRO|L @XEC = oI5 20|
00000 | 3R cloi& LTy HEl2] 2HY 45 ooz
Sx| Ch2Eol 2olstAR.

33



0f

rok
H

- 3. &8
%ﬁ HHE2E S™7I00 71fH S EA Y=t
) oMo 2 ZidtelL|ct,
ot ES ALEst7| Hof ofgfel &M HIE{2|S S HHE[2I 7} SHAS| MESREE, S8 HEA =7}
FHN2. ) =Mooz F{FLIct (B 1 &X)
1. EX7|e MATE=E A0 HHSIAAIL. (1) X EA M ZO| EA|
Z£F7|9 Zx1E ZME0 AAHSH EH HA ZA EA BTmo| A= EF7| Ee ZMA HIEZ|Q
Wt WMo = AL C(1E 74E) APEjOI whEt & 13 ZH0| LbEFEfLCH
2. HiE{2|E SH7(0 AUgtch
O3 3(2HO|X)of HEAIE HAXMH HiE{2|E SH 7|0l
EHEFS| 7L
1

ol 0.5% SOFAHZLICE 0.5% S0t HAX]
s <‘:,,'H[‘7+‘:‘AH) &Lt (0.5% SCHAE) Ho| HEE
=T — —
Srarol 0.5% St AZLICE 1= St HX[X|
(Eﬁf_‘aﬁﬂ) gFELCE (12 S AHA) HHE{2] &2 50% 0|2t
Y —
sz |zwey  [ESTASUS 05E SAANL e ge so% oo
I (many  2BUCH (0.5% 50 77)
58 B SV —— —
Sz
(ﬁ'@w/ 2 A% AH HHE{2] 2 80% Ol
Theral/ (THEHAY)
= AN 2 F{E
day |smes R 222
4) | EE 2 () ——
T (RISE HEE: o 6X)
porol | 0.3% SOFATLICE 03X SOk ANA |tHEl2] 21F,
A oy 7| (':.;HGSH) or&LICh (0.3% S2HAHA) M =7ts.
SFET O O Em . (HHEA 2|7t S 2tE e SX0] AlZHE)
01% SQHAZLICH 0.1F S AHX[X|
=x mo | AEY &Lt (01 S HE) s o=
& e7ts = HEI2] E= B89 nFE
SUENS lzatd) mummmmnnmnmnn a8 4
(e =l HAF: 2k 2F)
(2) ZTA el 2= ¥ X AjZH 23
2% U A A7 E 29} Z&UT
H2
ST UC18YSL3
HiE{2| 7E Li—ion
= =xst
ﬂ%f;;;a -10C - 50¢C
EEEIE 14.4 18
= =
BSL14xx Al2|= BSL18xx Al2| = qffaﬁf
HE{2) —
(4d) (84d) (54) (104d) (104)
2E& 0
Eiito BSL1415S 15 BSL1815S 15
Boce i) BSL1415 : 15 |BSL1430 :20 |BSL1815 :15|BSL1830 :20
= 514 |BSL1415X : 15| BSL1440 : 26 |BSL1815X : 15 | BSL1840 : 26 |BSL36A18: 32
#%|BSL1420 :20|BSL1450 :32|BSL1820 : 20 |BSL1850 : 32 |BSL36B18: 52
BSL1425 :25|BSL1460 : 38 |BSL1825 :25|BSL1860 : 38
BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
5 et % 5
USB |—
S HF A 2
&3
ST A2 FH 2ot Mo Mol et ohE + AU



4. SH7IS| THYFEE AN HELAIL. prp—

S =R dieH

5. SM7|E &1 HEZIE MEMAIL. USB X MSH v 18 6

EX ) ) USB &l £M0| 2t8E 29 19 6
AE ¥ HEIRIE SII0IM 2250 BRSNS, [z g — p

EEEEEE: " NE 25 x4
M HEIZ, B2 Qu:S0r ArBolA U2 HE2o Xo
Uz siet B0l oot e o e gsoj ojm + =2 ~9AE sAe oM wcs |
ASLITE 0|2 UANQl HAo|f 2-33 MEX  HMUSUAL. J2K QO QEZ0| WME &
StAIE 3= gL, QL

= HE{2|E MAX|5tD FMRYAS HH D= MEH AQXE + 5

[HE2] S E Ul Bf2H. goict 2E8 WA & osUSh

(1) HE2I 7t &tF3] 2257 ®o|l MSH st @ H5 ZES MESHHE A AER39 +8 XE,
Do mYIt e MOID LH ARS HED Z& 1%, A £To 47 YR MuE S
MEH stAAD. ASHM ASE A4S e USHCH )
G7}R|HLE £330 &O}E 4 Q&L|C} HE DM Fot7t HEE et AFE A0

(2) T20IMO HERS TotAAL AEZ3 47t RAIEUL,

MEH HEl2S A8 5 ¥ BADUCH O HEHOIM e ac
WEMOR offl Lj= 58 2Ho| YK D £Ho| o
FOIALICE HIEIZIZ A3l = S slAAI2. oc AE NE 26

e n <SS 0~1700/&

O Ao =&F To| HAZH SO0 TUAL H2 =& =
AF8S0 =T AEOIA HHE[ZIE SHE A2 N 0~2000/2
2779 58 EA #EJ} 0.3% S9F HX D 0.3% L onoos
S0t HXIK| YELICHO.3E S0t AE). o] B0l A =
HIEI2IS A3l 20| RS AIRSHAAIS. ) 0~3000/2

O 8% BA BIob AYOIH(0.2% %) BN , ey
HIE{2] ZHUE{O] 0|2 RO HEX 2Ol & HAHMN seof = =
FUAR. O2HO| 9= AL, HE2L SFIe T ool = - ~
e = BAT O T, = A2 "= L ELt=2 oObx| X aFAlA =2 £ 0
SEEO|LICH BOl AH|A ME{O 29| sHAAI2. ciﬁ%_:l_%ﬂpl_g o8 & o@l_ml} A S50l

— = | = .

O WZ nto|32 ZFEIZH UCI8YSLS O M HIE(E| 7t = =2 = Uz ofjZo=z JtaZUch Yo
A9 JrLs Bt UCT8YSLs ol M (1) HHE S8l = 22 offBo = Jt2ULC) U
U0 etmd A &olst=nl 3EF UL U yms moix Lhetop LI o] BO{H Ltox|
damoz sHE o M H4e M HL 3E U oom LoD e waAe
FAAS. BIE2IF 3% OlL) A A9l B HiE{2| = .

M= ZRER o2 HLch

*3 20| HAT HS
E0| 2MHA E2I0|S B9 HS EM 00 Hof

= ~F O
SYHRA S 20| HHE 2|1 LB olhZoR JtelF|H Kol
Goix LhgLC ol HEZ HO|H Liex| pfo
x= a2l H 0| X Otef HHE AA0| Wt wLiHAL.
— = () 2MZ Eol AR} 20|E Bro =2 SN
HHE{ 2| A7 3 A 2 2 Mo 2 LIQH S22 o7 wA U2 AL CH
=5 3 2 (2)2MZ ELol S SM ool &of 3o e
— Edo Bg A8otol RAHT 48 ZojM Ue
AR E 4 3 TH L C}
A= £ KA
A5 Sz &g 5 3 w4 B3 AFR HpH
T o od
£EET 2Y 6 3 IS A8 AE Fol YAZ J7E ZE 4
U xpEH 7 4 xo%{ﬁ'—lq
9]
e 8 4 71718 ol 7= o TAS ABsjAME OF HLICL
Lol BAE 23 9 4 $32 ASE D= 2H0F 002N Hojx| L} Hpg
Sof o5 EOFHRIX| UES FolotHAL.
= )
Mol =8 10 4 71718 WELL uixiof ZA| OFYAIR. ALDLTL 2AE 4
3 A -4 11 5 QuELch.
2t
LED X% A8H+*5 12 5 +5 LED =3 A2
HHE{2] ZHE A7 13 5 o]
> = 1S 1= WS o H{E{Z MO
R A5 210|0| ELS MENSH|C O LED =382 = AdAg A M =
L LA L £DEE 5 YRl 9ok o 60EOl Zoted
HAES Hhs| ZULICH 15 5 ZHo| A}=o 2 HEL|CH
=oix) MoH=x O A9X8 278 LED ZHO| [3Y A8] RE=
HI| RMEO|M USB FA _
Esp| frra| ®
H7| ZMEO|A USB HAI2 -6 | 6
H{E{2] ST o17]

35



LED =% Z1 AS(O8 20)

= HME0l= HE{Z|® OofLEt AIE AME 2=
ACS JUQHE IS0 LHYEO ASUCE 29XE
HHOM MY =F 235 7|50| E2|HEH L
H 30| A8 AXNE AYYLILL 22 Jls
EBAZE SA AQX0M &7tEE H2
orehof EE XNEHE HEHAR.

m
W)
2
o8

23
235 7|5 LED =¥ C|AZg|0| g =X
e 0.1% AH/0AE A - o dioim
e IEsto| 9o Al
55t ES amnE EEEEEEEENE W5t 2olg MAHSHAAIR.
R o B/0-ST e o | B2 HIEIZIE 25 MBI 2.
ELt MEH No. 131 |#g 100
He
HOp &5 587 2N BSAN orsts xxo N0 152 |H8 100
S = I REHE ELFS H5t= 70| 2o _ _
%Egl—‘lréﬁlo'” 7|’7é 75”:“_|' H== /n\_-“:%oh_ Zxol TAEE} ®6 7|E} x}xH% _?_lsl_} §Iék t|E_I|I
Zogol gxr mao 9 s MAR AsUth [ mow =
E4-52 EI010f HED U2 MEoHUAL S | M2 | o sdas
H 4:HCS EY e=pu} o Zbm No. 101, 102,
- . 1103, 104, 109,
. 2z s 2:5=10 1410, 131, 141(3),
mm 142(S), 143(8)
SHII S| 1l SFAF —
No B EC R Y 50 - 70 3.5 0/} |No. 107, 108
No. BT AT % a4 001t | lujm 34 |g=0is No. 101, 102, 103
A O[okol AE|0lZ|A ] S 104, 109, 110,
No. 95 E}&éoggnép Qe 2HEES ) o5 ol e 5-20 1431132, 141(s),
27 30 mm 0|2kl AEQIZ|A ols 142(5). 143(9)
No. 96 | pio)= mch 2.5 o3t 50[3F |No. 107, 108
= g £x | Hs 45, .101, 102, 103,
E 5 HIOIME &5 - jﬂi*larﬂ.'_lT | Yod, 11, 158,
e - = a5 | 10780 lals), 1),
He o2 == (mm) 143(8)
Mo 101 _ 5-ag |No. 107,108, 105,
No. 103 | 2/Z0] 60mm 0|5t9l Z4& 2 056
No. 109 | AE|ole|A mbo|= Hek : S No. 101, 102, 103,
No. 141(S) otz 10— 6o | 104,131,132,
27 = 141(s), 142(S),
No. 102 143(8)
No- 193 | =0l 10omm ojstet ZE A |, o 07 108 108
. AHIOIZIA TO|= ™CH 9T No. 7, , g
No. 142(g) | =EIIEI& THOI = =E 5-30 [\
No. 143(S)
No. 107 | 2/Z0| 60mm O|5tQ! ZH& I =
AHl9l2|A To| = Hef 3.5 olat
No. 108 | 2/Z0| 100mm 0|5}l Z& gl ~
~HilE|A wol= Her 3.5 olst
No. 121 | BtEr B 9 g4t 100

36




=]

Bl W ZA

9|
gH| W HALE S = O T HEA MRS N1
HiE 2| E MASHE Al

L

M

i
N
o
=

BolMoz2 BE Ba UAS ZASD B DO
QUEX| BQIBHLITH L2 LA Qs B, ZA| 2
Zojof BLIC I3 Al B AZte ALt W
4 suct

3. ZE 22|
SEF AMS HE 89 AFE UL BMO|
saEIIL B EE IS0 BA UES TS

7| =040f L Ct

4. CHRHET U HiE2]) ZA}
2 A3 79 WAL CRol 0| X o YEX
OIS A2
TS MEOl AE B0 JHEM EHOISHIAIR

XOI

zo9

EAto] 2o s #E Us FLEIUH HAES
HASHY A2,
JdBix oM 25350 2de & ASLE

5 & Ha
S &I Y2 F9 FEER2 OfE dolu
HxS0 MM MoZ HOHWHA 2., EtAEHS
=9 4+ A28z Ha A, ER, HAE MU=
2= AMESHR ot A2

6. 2zt
EE2olH EEE 2% 71 40° C A|ZHol1 ofElo[2
£40| X ph= RO EASHHAL

ol

2/§-0/2 HE2| B2

2 E-02 HEAE BHI S
BB,

HEX NEIZ T2 0|4 HE2|S maste
HEI2| 450| XatE|0f HHE(2] ALE AlZto| B3I
ZAELF SHE 4 gl 5= F9It YgLch

T, BEI2|S 2~55) SHI ABS wrEsiE HA S

ol

o

ol

Al
ST AES Sl HEE ME AZHO| I
oW wiE2[9 £+FO0| tfgh o[22 M HiEZZE

a

AL HHE U 230 o 43
]

HIKOKI 24 ME So| tiEf2lofl T3t T2 2
Sy gArol AHE =3 weel Fed sUE
AN, SAE AL RIFSHA o2 HiE 2t
Sl ABE A £ HiERlE Relstol Axe B2
(23 9 4 E= e 220 D@ Yaol 24 HS
S0/ ol U H52 BFE 4 glEUC

&

HKOKIE X420l ()% 2388 N#sty

QomE = MY AYS AR o1 glol HFE 4

AE LI

37

ro




ok
Hl
2

= =
=X ol &
S E0| ANz ZFSIX| LS 4 ol HOf| L2t A= HAL HHE MESHYAIR. O|ZA s X 7t sHZ = K|
o2 A2 2|l £= 34 HIKOKI MH[A MEO| 29/5HAAIL.
-
D D 55 2ol
£0| &SotA| 25 HHE{2| ZHO| S HE{2|E SHotHAI2
HHE{2| 7t THERS| ZEE|X] FUELICEH T2t ATt Y WK HE 2 E 2O
HoMAQ
ST AR HES STt RS US 2ot E ReUstE 2XME MASIYA R
&3 Sol= 76Xl = fEe 2o
FHAI2.
HE2|Lt S 77 B =AU ST HIE2|E 2™ 5| ASIYAIL.
EgA AQX|7t 52 ol4 =& AUSUICL [0l 1F&Oo| ofHLCH
ST 1S LX5| s ZE Tt
NSz HE SO
sy 22150 Doto| YAGK U NEo LS B NAD
“eme s ("REE MU ET)
- Hojng .
o] B& FHO| Ot2 L[S M Y2 DHSHYAIL.
AR 7 DAXIK| b2 a3 HEol =8 U2 23 HES olidstaAl2.
Eg|H AQXE SHE W | EBIH ARAX|ITF 2470 SAFLICE Ol= 10| ofELCt.
HEHECZ =22 4F0| Eg|A ALXE 5&5 E7|H olz{st
LB O} =M 7t LM SR &L CE
Ho| L2 e AEZF 27 YR WS DES WX 4EECH 2 42z
ot Euct DEJ #XNEE M5t A2
(AB|QIE|A TjO|= HCHA| H& PE2
et
(&5 55 2% HE)
=5 ME ET A MO 2 B 7[HARE JIAREES S)E ALBSHYAIR
ALESHA| 222
oS F0| sk AHE IS &3 3ol= 76l = ¢HEe 2o
FHAIL.
M2 "ote £+ gL [Hoe HEe EFH FHO FHES HESHdg ALEstHAlR
ol (“RaE g EE)
Hoe gz Zolof His ol HF
HELICH
Hoist 2ol EE FHO FXAESH HESH 2 EE dFstHAR
B (‘%s 2% xF &%)
20| OtRE[ALL HAZ UM L £2H4EAS [N 2 BAHSHHAR
HHE{2|E HAIE ¢ sie 3ol XIFEX 42 HHE{2 & Ot 2Ed B2 & MRISHHEAI2.
A& LCH MX|otH D A= SL CH

38




ro
H
2

2. 3

15 =7 el =3 e
S BA M=} BHEA2| 7t 27HA] & Q= X| S kELICE HiE 2| E S otA Aot AR
R - oo Tomms o
ZHHE0| T HiE{ 2] O] BHE{ 2] E"KFEE: HiE{2[ 7 FH&HE 220l [0S ES MAHSHHAIR.
A =HE| K] oLk, O|=2&0| A&
ST HA MZIt BHEA2| Tt 27HA] &= K| S UAELICE HiE{2|E EHAsHA dstdAlL
W7o 2 Zdto|n
HiE{2] ZRO0| A|ZHe|X| HHE{ 2|7} 2tE = A& LI JdUE 5§ B 257t Li2{IHH HiE2(ot
oraLct ANESoZ STE AASHA|CHHIE{2] +=HO|

) HEE 4 AELCH S| Mol HHZHol

Z St ZAZMO| HIX|X| QF= O|AM
HiE 2| E 45 = 20l E&5UT
HiE{2| 7} 2tX 5| HiE 2| +HO| of A& CH HHE2IE M ZH2Z WA stHAIR
SHEA=O T HiEf2]
AHZ AlZHO| B&LICH
HiE{2|E X 5t= O HiE 2|, 87| £= FH 4o 2L 7t Al = o oS 2HE0A HiEE2IE
AlZtol ez AZLct. o< F&LICH SHSHA L.
57|19 3 77H 25 US| LR 2F0| | ST UES MASHAR.
= AELITH

g2t wo| 2FsHx| hsuCh HIKOKI Sl MH|A HIE{o] 42| &
FYSHAL.
USB ®A HZTJLHRID | H{E{2|Q 80| FFELC, 80| Hot U= HE2|Z WA 5.

USB &%| S0

N | o

= £77|9 MY Z2{08 MY ZME0
X 2| St ST s = = = e
Sl IM!:! | |' vl_?_élAlg
USB Zx[7t SH& USB M@ MZ7t Mo 2 HAXHM O[F |0l LFO| Ot L}
O =0 = UsSB M USBE sdg 4+ ASS LaEUCL
HEZIHHXIX| pEEU T
USB &x[o| & 0| R=2E0{E USB TE =Tt ST Sl USB YAIE H#HEM X
JERIF OEHR], SHO| IHRIX| &L JHE =elstyA 2.
2RI A=K L It
AUSLICH
USB &x%|o| SHO| HiE{2|E MRS 2 A8 USB XIS Ol= 1gol ofdLct.
Sl HEUCH Erste S0 SXIIE ©7| FHEO ST7l= @ ZHoll Xo|It A2H USB
TR E LI STE 5= = HEUC
Hel 228 MEASE AL USE
IXE SWstE S0l WHEZIE ST 7|
segaUc
HiE{2|2t USB HX[IE HHE{2| 7t 2tX5| E™EAUASLICH Ol &0l ofLct.
SAlo| SHSHH USB FA| STI|= HiHE7t SHE dSH2R
S0l SZtoll HELICH AZTYEX HFE 2ot 46 Y

C
w
[s8}
Of
2
o
2|2

HiE{2|2t USB EXIE HYE{2] THEFO| Of 2 FEFLICE Ol 1 F0| otLct.
SAlol STSHH USB & X| HE{2| 80| 2Fet =0 0|=H USB
STO| AN XEX] 5L SOl A2 2 AFE LT

39



Tiéng Viét

CAC NGUYEN TAC AN TOAN CHUNG

A\ CANH BAO)

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan, hu’o’ng dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cap cung véi dung
cu dién nay.

V/ec khong tuén theo moi hwéng dan dwoc liét ké dudi
day c6 thé dan dén bj dién giat, chay va/hodc bj chén
thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét ngd¥ "dung cu dién" c6 trong cac canh béo dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién bang tay hodc dung
cu dién (khéng day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

2)

3)

a)

b)

c)

An
a)

b)

c)

d)

e

-

f)

An
a)

Giir khu vwe lam viéc sach va du anh sang.

Khu vwe lam viéc t6i tam va bura bén dé gay tai
nan.

Khéng van hanh dung du dién trong khu vwc
dé chay né, chang han nhw noi c6 chat léng dé
chay, khi dét hoac bui khéi.

Céc dung du dién tao tia Itra nén c6 thé lam bui
khoi bén Itra.

Khong dé tre em va nhirng ngwei khéng phan
sw dirng gan khi van hanh dung du dién.

Sw phéan tam c6 thé khién ban mét kiém soét.

toan vé dién

Phich cam dung cu dién phal phu hop véi 6
cam. Khong bao gio dwdc cai bién phlch cam
dwéi mgl hinh thirc. Khéng du’o'c stp dung
phich tiép hgp véi dung cu dién nbi dat (tiép
dat).

Phich c&dm nguyén bén va é cdm dién dung loai sé
giam nguy co bi d/en g/at

Tranh de co thé tiép xtc véi cac bé mat néi dat
hoic tiép dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép ga
vata lanh.

C6 nhidu nguy co bj dién giat néu co thé ban néi
hodc tiép dat.

Khong dé cac dung cu dién tiép xic véi nwéc
muwa hoac am woét.

Nwéc tham vao dung cu dién sé lam tang nguy co
bj dién giat.

Khong duwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glo nam day dé xach, kéo hoac rat dung cu
dién. Dé day cach xa noi ¢6 nhiét d6 cao, tron
trwot, vat sac canh hoac bd phan chuyén dong.
Déy bi hw héng hodc réi sé lam tdng nguy co bj
dién glat

Khi van hanh dung cu dién & ngoal troi, hay s
dung day néi thich hgp cho viéc sir dung ngoai
troi.

Str dung day néi ngoai troi thich hop lam gidm
nguy co bi dién g/at

Néu khong thé tranh khéi viéc van hanh dung
cu dién & mét noi am thap, thi hay s dung
thiét bl dong dlen dw (RCD) dworc cung cap dé
bao vé.

Viéc str dung mét RCD lam giam nguy co bj dién
giat.

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién. Khong dwoc str dung dung
cu dién khi mét méi hoac dwéi anh hwéng cua
rwou, ma tay hoac dwoc pham.

Mot thoang mét tap trung khi vén hanh dung cu
dién c6 thé dan dén chén thwong cé nhan nghiém
trong.
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4)

c)

d)

e)

f)

g)

h

=

Str dung thiét l)i bao vé ca nhan. Luén luén deo

kinh bao vé mat.

Trang thiét bj béo vé nhw khau trang, giay an toan

chéng triot, nén bao hé hodc dung cu béo vé tai

dwoc str dung trong cac diéu kién thich hop sé lam

giam nguy co thwo'ng tich ca nhéan.

Ngan chéan viéc v6 tinh mé& may. Dam bao rang

céng tic dang & vi tri tit trwée khi két ndi dén

nguon dién va/hoic bd nguén pin, thu gom

hodc mang vac cong cu.

Viéc mang vac cac céng cu digén khi ngon tay cla

ban dét trén cong tac hodc tiép dién cho céc cong

cu dién khién cho céng tic bat 1én sé dan dén cac

tai nan. A .

Thao moi khéa dieu chinh hodc chia van dai oc

ra trwéc khi béat dung cu dién.

Chia vén dai ¢ hodc chia khéa con cam trén mot

b6 phén quay cda dung du dién co thé gdy thwong

tich ca nhan.

Khéng v&i tay qua xa. Luén luén dirng virng va
céan bang.

Diéu nay glup k/em soat dung cu dién trong tinh

huéng bét ngo tét hon.

Trang phuc phu hop. Khong méc quan ao rong

lung thiing hoac deo trang strc. Giir toc va quan

ao tranh xa cac b6 phan chuyen dong

Quén do rong lung thung dé trang strc hodc toc dai

c6 thé bi cudn vao céc b phan chuyen déng.

Néu c6 cac thiét bj di kém dé nbi may hut bui va

cac phu tung chon loc khac, hday dam bao cac

thiét bi nay dwoc ndi va st dung duang cach.

Viéc str dung cac thiét bj nay cé thé lam giam déc

hai do bui géy ra.

Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc

thwong xuyén st dung dung cu cho phép ban

chu quan va bo qua cac nguyén tic an toan cua

dung cu.

M6t hanh dong bét can co thé gay ra chén thu’o’ng

nghiém trong chi trong vong chwa dén mét gidy.

Str dung va bao dwéng dung cu dién

a)

b)

c)

d)

e)

Khéng dwoc ép may hoat déng qua mirc. Str
dung dung loai dung cu dién phu hop vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dién dung ching loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo ding tiéu chi ma méy
duoc thiét ké.

Khéng st dung dung cu dién néu cong tac
khéng tat hoac bat dworc.

Béat ky dung cu dlen nao khéng thé diéu khién
dwoc bang cong tic déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chiva.

Ludn rat phlch camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd nguén pin, néu cé thé thao ra khoi
dung cu dlen trwée khi thuwe hlen bay ky diéu
chinh, thay ddi phu tuing, hoic cat gitr dung cu
dién nao.

Nhu’ng bién phap ngan ngtra nhw vdy gitp giam
nguy co dung cu dién khéi déng bat ngo.

Cat gitr dung cu dién khong s dung ngoai
tam tay tré em va khéng dwgc cho ngwoi chwa
quen sir dung dung cu dl(_en hoac chwa doc
hwéng dan sir dung nay van hanh dung cu
dién.

Dung cu dién rét nguy hiém khi & trong tay nguoi
chwa dwoc dao tao cach s dung

Bao dwcvng dung cu dién va phu tung. Kiém tra
dam bao cac bg phéan chuyen dong khong bi xé
dich hodc méc ket, cac bo phan khong bi ran
nirt va Kiém tra cac diéu klen khac cé thé anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bi hw
hdng, phai stra chivra dung cu dién trwérc khi sir
dung.



Nhiéu tai nan xay ra do bao quan dung du dién
kém.

f) Giircac dung cu cat sac bén va sach sé.

Dung cu cét co canh cét bén dwoc béo quan dung
cach sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.

g) S dung dung cu dién, cac phu tung va dau cai,
v.v...dung theo nhwng chi dan nay, Iwu y dén
cac diéu kién lam viéc va coéng viéc phai thwc
hién.

Vén hanh dung cu dién khac véi muc dich thiét ké
c6 thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.

h) Giir tay cam va bé mat cAm khd, sach va khéng
dinh dau va nhién I|eu
Tay cdm va bé mat cdm ndm tron trwot khéng
dwoc cho phép xtr ly va kiém soat an toan dung cu
trong nhikng tinh huéng bét ngo.

5) Sirdung va bao quan dung cu chay pin

a) Chi sac pin bang bo sac chuyen dung cta nha
cung cép.

B¢ sac chi phu hop voi mét loai pm nén néu st
dung cho mét loai pin khac c6 thé gay nguy co chay
no.

b) Chivan hanh dung cu v&i loai pin dwgc thiét ké
riéng.

St dung bét ky loai pm nao khéac cé thé gay nguy
co tai nan va chay né.

c) Khi khéng dung pin, bdo quan pin & xa cac vat
dung kim loai nhw kep giay, tién xu, chia khéa,
dlnh 6c hoac cac vat kim Ioal nhé khac von cé
the két ndi thiét bi dau cubi nay véi thiét bi dau
cubi khac. .
Céc dubi pin cham nhau sé chdp mach va cé thé
gay bong hodc chay

d) Trong diéu klen st dung qua murc, chat Iong
trong pm co the bi chay ra; can tranh tlep xuc.
Neu vé tinh tlep xuc, rtka sach bang nwéc.

Neu chat I6ng tiép xuc véi mét, can dén co sé y té
dé duwoc cham séc. Chat Idng chay ra tir pin co thé
gay kich wng hodc bdng réat.

e) Khong s dung bd pln hoac dung cu bi hw
héng hoic da bj stra déi.

Pin da bj hw hdng hodc da bj stra déi cé thé hanh
déng theo cach khéng thé doén trwéc dén dén
chay, né hoac nguy co chéan thuwong.

f) Khéng dé bd pin hodc dung cu tiép xuc véi ltra
hoéac nhiét do qua cao.

Tlep xuc véi Itra hodc nhiét dé trén 130 °C c¢6 thé
gay ra chay no

g) Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin va
khéng dwgc sac bg pin hodc dung cu vwot gisi
han nhiét dé quy dinh trong hwéng dan.

Sac pin khéng ding hodc ¢ nhiét dé vwot gici han
nhiét do co thé gay hw héng cho pin va lam tang
nguy co chay.

6) Bao dwéng

a) Pem dung cu dién cta ban dén tho sira chira
chuyén nghlep dé bao du’o’ng, chi str dung cac
phu tung dung chiing loai dé thay thé.

Diéu nay giup ddm bao duy tri tinh ndng an toan
cla dung cu dién.

b) Khéng bao gi& str dung bd pin da hong.

Dijch vu béo hanh bé pin chi nén thuwc hién bdi nha
san xuat hodc cac nha cung cap dich vu dwoc dy
quyén.

PHONG NGUA

Gitr tré em va nhirng ngwei khong phan sw tranh xa

dung cu.

Khi khéng st dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
gii tranh xa tdm tay tré em va ngwi khéng phan sw.
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CANH BAO AN TOAN CHO MAY CUA
KIEM DUNG PIN

1. Giir dung cu may qua cac bé méit kep cach dién khi
thg’c hién thao tac tai noi ma phu kién mo cat cé
the tlep xuc vei day dlen Iap km Phu klen mé cat cat
tiép xuc véi day co dlén” ¢6 thé khién cho cac bo phan
kim loai 16 ra cla dung cu may “nhiém dién” va c6 thé

khién cho ngwdi van hanh may bi giat dién.

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG

1. Chuan bi va kiém tra méi trwcyng lam viéc xung quanh.
Dam bao noi lam viéc dap tng tat ca cac diéu kién da
quy dinh trong cac bién phap phong ngua

2. Khong dé vat la xam nhap vao 6 két n6i &c quy cé thé
sac.

3. Khéng thao r&i &c quy c6 thé sac va bo sac.

4. Khéng gay chap mach 4c quy c6 thé sac.

Viéc gay chap mach &c quy sé gay ra mét dc‘mg dién
I&n va sy qua néng. Diéu nay dan dén chay va hu hai
cho &c quy.

5. Khong virt bé &c quy vao Ira. Néu &c quy chay, né cé
thé phat nd.

6. Pem ac quy ra clra hang da mua ngay khi théy thoi
gian duy tri sau sac qua ngén so véi viéc st dung thirc
té. Khéng dung ac quy da kiét.

7. Khéng dua vat la vao cac khe théng gi6 cua bd sac.
Viéc dwa cac vat kim loai hodc cac vat dé chay vao cac
khe thong gié clia bd sac sé dan dén nguy co dién giat
hoac bd sac bj huv hai.

8. Khi dwoc s dung lién tuc, thiét bi cé the tré nén qua
nong dan dén hu hai déng co va cong téc. Vi vay, bat
ct khi ndo vé may néng Ién, hay dé cho cwa nghi mét
luc.

9. Néu st dung may lién tuc & téc do thap, sé lam tang
thém tai trong cho dong co, dé dan dén tac nghén
dong co. Ludn van hanh dung cu dién sao cho vat
lieu khong bi mac ket vao lwdi cwa trong khi van hanh.
Ludn diéu chinh téc d0 lwdicwa dé c6 thé cét tréi chay.

10. Ludn g|uJ chat tay cam cla thén cong cu va miéng che
dau cla dung cu dién. Néu khong thi lwc phan tac
dung c6 thé lam cho hoat dong cta may khong chinh
xac, tham chi con gay nguy hiém.

11. Gén va théo ludi cua

O Keo phan sau cla luwéi cwa hai hodc ba 14n bang tay va
kiém tra xem Iw&i cwa ¢ dwoc I&p chat khong. Co the
biét dwoc lwGi cwa duwoc Iap chat khi kéo Iw@i cua néu
né phat ra tiéng lach cach va can gat c6 thé di chuyén
nhe nhang, (Hinh 7).

O Khi kéo ludi cwa, can tuyét d6i dam bao kéo no tir
phan sau. Viéc kéo cac phan khac cla lwdi cwa sé dan
dén thwong tich.

O Khéng dwgc cham vao lwdi cwa ngay sau khi st dung.
Kim loai dang néng va dé lam béng da.

O Néu lugi cwa hdng bj ddu bén trong khe nhé, méc luéi
cua hong bang mot dau ludi cwa khac va lay né ra
ngoai (H|nh 8).

O Sau khi st dung, thdi sach mat cwa, dét, cat, hoi &m..
b&ng hoi va chai ching di bdng mét ban chai... dé dam
bao mii lwdi cwa hoat dong tron tru.

O Khoéng s dung lwdi cwa co héc lwdi cwa bi mon. Néu
khong lw&i cua cé thé roi ra, d&n dén thwong tich cho
cé nhan.

12. Dam bao pln da dwoc lap chéat. Néu bj 1dng I€o, pin c6
thé roi ra va gay tai nan.

13. Khéng cb dinh va siét chat khoa cong téc. Bén canh
d6, hay tha ngon tay khdi can cong tac khi dung cu
dang duwoc mang theo Néu khong, cong tac cla than
cong cu chinh c6 thé vo tinh BAT Ién, dan dén tai nan
bét ngo.
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14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

2

=

22.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Than trong khéng dé mat cwa, dat, hoi dm... Iot vao
bén trong may qua bo phén trwgt trong khi van hanh.
Neu mat cwa va véat tuong tw tich luy trong phan réanh,
can ludn lam sach né truéc khi str dung.

Khéng thao mleng che dau sé gay thwong tich.

Hay chdc chan gi® than céng cu tiv dinh diu cla
miéng che.

Trong qua trinh st dung, nh&n manh dé vao phéi gia
cong.

Chon mét lwdi cwa cé chidu dai thich hUp nhét. Ly
twdng nhét 13, chidu dai nhd ra khéi dé cta luéi cra
sau khi trr di lwgng hanh trinh phai lén hon vat ligéu.
Néu ban cwa mot ong 1&n, khdi go I&n... ma vuet qua
nang luc cua cla lwdi cwa; cé moét rdiro 1a lwdi cwa co
thé tiép xdc véi mat trong cda ong, go..., dan dén hw
hai (Hinh 10).

Khéng dung Iwc khdng hop Iy 1én Iwdi cwa khi dang
cuwa. Lam vay co thé dé dang lam héng lwdi cwa.
Thinh thoang, dong co c6 thé bj khéa, tay vao sy két
hop cua vét liéu can cat va lwdi cwa. Bat ctv khi nao
déng co bj khoa, hay tit né ngay lap tdce.

Dung kep hoc lam theo cach kha thi khac dé gitr chat
va do vat gla cong trén bé virng chéc. (Hinh 11)

Gilr phoi gia céng bang tay hoac ty vao co thé s& lam
phoi khéng chéc chan va cé thé dan dén mét kiém
soat.

. Khi ct vat liéu kim loai, s dung mét chét 1dng cét

thich hop (dau coc sQi truc quay, nwéc xa phong, v.v...)
dé kéo dai tu0| tho clia lwdi cua.

Tam hoan tdc do nap liéu khi cét vat ligu thanh vong
cung tron nhé. Nap qua nhanh va khéng hop ly cé thé
lam dit lwdi cwa.

.Cét chim

Tranh cét chim di véi cac vat ligéu kim loai. Viéc nay c6
thé dé dang lam hong cua.

Khong dwoc kéo can cong tic trong khi dau cwa bi
nhén I&n vat liéu. Néu lam vay, lwdi cwa cé thé dé dang
bi hdng vi n6 va cham véi vat liéu.

Tuyét déi bao dam ban da cuwa twr tiv trong khi gitr chac
than cong cu. Néu str dung mot lwc khong hop ly cho
lwdi cwa trong thao tac cwa, lwdi cwa cé thé dé& dang
bi héng.

Duy tri dén BAT chi trong khi thye hién thao tac cét.
Néu dén BAT trong cac trwo’ng hop khéac, cong tic cla
than cong cu chinh c6 thé vo tinh BAT 1én, dan dén tai
nan bt ngo.

Khéng duoc dé& mét tiép xuc trwc tiép voi anh dén
bang cach nhin vao anh den.

Neu mét cla ban thwong xuyén tiép xdc v&i anh dén,
mét sé& bj tén thwong.

Khdéng dwoc cham vao cac bd phan chuyen dong.
Khong duwoc dat tay, ngoén tay hoac cac bd phan khac
cla co thé & gan cac bod phan chuyén dong cla dung
cu.

Khoéng dwoc van hanh khi cac bd phan bao vé chua &
dung vij tri.

Khéng dwgc van hanh céng cu nay khi cac bd phan
bao vé hodc cac tinh nan an toan chwa & dung vi tri va
theo dung thi tw lam viéc. Néu viéc bao tri hodc stra
chira yéu cau thao phan bao vé hodc g& tinh ndng an
toan, hdy dam bao déa thay thé phan bao vé hoéc tinh
nang an toan truéc khi tiép tuc hoat dong cia cong cy.
KHONG BAO GIO dé cong cu chay ma khdéng cé
nguoi glam sat. TAt nguon.

Durng roi khdi cong cu cho dén khi né dirng hén.

Dung cu dién dwoc trang bi mét mach bao vé nhiét do
dé bao vé .déng co. Lam viéc lién tuc co thé lam nhiét
do cha thiét bi tang 1én, hoat hoa mach bao vé nhiét do
va tw déng ngirng van hanh. Néu diéu nay xay ra, hay
d& dung cu dién ngudi trwéc khi tiép tuc st dung
Khéng dwogc va dap manh hodc lam v& bang céng téc.
Viéc d6 c6 thé gay ra van dé Ion.
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31. Khéng st dung san pham néu dung cu ho&c dudi pin
(gia lap pln) bi bién dang.

Lap pin c6 thé gay ra chap mach sé& dé& dan dén thai
khoi hodc danh Ira.

32. Gil* cac dau cubi ctia dung cu (gia I&p pin) khéng co
mat kim loai va bui.

O Trwdece khi st dung dam bao sao cho mat kim loai va

bui khong dinh vao khu vwc dau cubi.

Trong qua trinh st dung, cé géng khong dé mat kim

loai hoac bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

O Khitam ngung van hanh hoac sau khi st dung khong
dé dung cu & noi c6 mat kim loai hodc bui cé thé roi
vao.

Lam nhw vay co thé gay ra chap mach sé d& dan dén
thai khoi hodc danh Itra.

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

D& kéo dai tudi tho, pin lithium-ion dworc thiét ké co chire

nang bao vé nham ngén chan ro ri pin.

Trong cac truong hdp tlr 1 dén 3 dwoc liét ké bén dudi,

khi str dung san pham nay cho du ban d& kéo cong téc thi

dong co van co thé ngung hoat dong E)ay khoéng phai la
16i k¥ thuat ma la chirc nang bao ve cla may.

1. Khi thoi lwong st dung pln hét, dong co sé nglrng.
Trong truéng hop nay can sac p|n ngay.

2. Néu dung cu bi qua tai, dong ¢0 c6 the ngwng Trong
truong hop nay, nha céng tac dung cu va loai bd
nguyén nhan gay qua tai. Sau dé ban co thé st dung
tiep dung cu.

3. Néu pin quéa nong khi lam viéc quéa mirc, pin co6 thé
ngirng tiép dién.

Trong trwong hop nay, ngu’ng st dung pin va doi pin
mat lai. Sau d6 ban cé thé dung tiép.

0ai ra, vui ldng chu y dén nhitng canh bao va lwu y sau.
NH BAO

De tranh pin b rod ri, phat nhiét, thai khéi, nd va danh Itra

sG&'m, vui long chu y cac bién phap phong ngtra sau.

1. Bam bdo rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.

O Trong khi gia cong dam bao sao cho mat kim loai va
bui khong roi vao pin.

O Déam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va buyi
nao roi vao dung cu dién trong luc gia cong thi ching
khong bi dlnh vao pin.

@] Khong cét gil pin chwa st dung & noi cé mat kim loai
va bui.

O Trwéc khi cét git, lau sach mat kim loai va bui c6 thé
bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim
loai khac (vit, dinh, v.v...).

2. Khéng duc pin b&ng vat sdc nhon nhu dinh, khéng dap

béng bua, khong dap Ién pin, khéng quang hoac tac

dong lwc qua 1én 1én pin.

Khong st dung pin da hdng hoéc bi bién dang ré rang.

Khéng dung pin Nguoc Cue.

Khéng gén truc tiép pin vao 6 cdm dién hodc dé bat

Itra trén xe hoi.

Khong str dung pin cho muc dich khac quy dinh.

Néu pin chwa dwoc sac day, ngay ca khi hét thoi gian

sac quy dinh, ngay lap tirc nglrng chir khéng sac tlep

Khéng dat hodc lam cho pin chiu nhiét do hoac &p suét

cao chang han nhuw trong 16 vi séng, may sy, vat chira

4p suét cao.

9. Gitr pin tranh xa Itra ngay lap trc néu phat hién pin bj
ro ri hodc c6 mui hoi.

10. Khéng st dung pin & khu viee tao ra tinh dién manh.

11. Néu pin bj ro ri, c6 mui héi, phat nhiét, d6i mau, bién
dang hoac co bleu hién khac thwong khi st dung, khi
sac pin hodc cét glw ngay Iap tirc thao pin ra khoi thiét
bi hodc b sac va ngirng st dung.

O
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12.Khong nhing pin vao chét 16ng hoac @& bat ky chat
I6ng chay nao chay vao bén trong Chay dén chat 16ng
dan dién, chéng han nhw nwoc, cé thé gay ra hw héng,
dan dén chay hodc nd. Cét gil pin & noi thoang mat,
tranh xa céc vat dé chay va dé bat Itra. Phai tranh xa
moi tredng khi gay an mon.

CANH BAO

1. Néu chat 16ng bi ro ri tir pin dinh vao mét, khong cha
xat mat, phai riva mét bang nwéc sach nhw nwéc may
va ngay lap tirc lién hé voi bac si.
Néu khong x& ly ngay, chét1éng c6 thé gay thwong tén
cho mét.

2. Néuchéat Iong bi ré ri dinh vao da hodc quan ao, Iap ttrc
réva bang nuwéc sach nhw nwéc may
Viéc nay cé kha nang gay kich tng da.

3. Né&u ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, ddi mau,
bién dang, va/hoac bat thuung khac khi st dung pin
1&n dau, khong dung ntka va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng clia ban.

CANH BAO

Néu c6 vat dan dién dinh vao cac cuwc cla pin lithium ion

thi pin, c6 thé xay ra hién twong doan mach va dan dén

nguy co hda hoan. Khi cét gitv pin lithium ion, phai dam

bao tuén tha theo cac nguyén tac véi ndi dung nhu sau.

O Khéng d&t cac manh nhd, dinh, va day dan dién nhw
day sat va day déng vao hop cét glu

O bétranh hién twong doan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén cén than nap pin dé cét gitr cho dén khi
khong nhin théy 16 théng gié.

LIEN QUAN BEN VAN CHUYEN PIN
LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui ldng quan sat cac
phong ngtra sau day.

CANH BAO

Théng bao cho cong ty chuyén ché la cé kién hang chira
pin lithium-ion, cung cap cho cong ty nay biét dau ra cong
suét cla p|n va tuan theo huéng dan cda cong ty van
chuyén khi t& chirc van tai.

O Pin lithium-ion VU’O’t qua dau ra cong suét 100Wh
dwoc xem xét dé dwa vao phéan loai hang héa vé& Hang
hoa nguy hidm va sé yeu cau thd tuc ap dung dac biét.
Déi vai viec van chuyen ra nuwéc ngoal ban phai tuan
tha luat phap quoc t& va cac nguyén tac va quy dinh
cla nuwoéc dén. .

Neu Iap dat BSL36B18 vao dung cu dién, dau ra cong
suét s& vwot qua 100 Wh va thiét bi sé& dwoc phan loai
I& Hang hoa nguy hiém danh trong phan loai hang héa.

O

PA4u ra cong suét

[ [ wh

2 dén 3 chirsb
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Tiéng Viét

PHONG NGUA KET NOI THIET BI
USB (UC18YSL3)

Khi xay ra sw cb bat ngo di lieu trong thiét bi USB két

ndi véi san pham nay c6 thé bi hdng hodc méat dir lidu.

Ludn dadm bao rang da sao chép dy phong b4t ky dir liéu

nao chira trong thiét bj USB trwéc khi st dung véi san

ph&m nay

Xin lwu y rang cong ty chang téi s& hoan toan khéng chiu

trach nhiém déi véi bat ky du liéu nao lwu trir trong thiét bj

USB ma bij hong hoac bj méat, cling nhw bt ky sy huw héng

nao cé thé xay ra cho thiét bi da két néi.

CANH BAO

O Truwéce kh| st dung, hay kiém tra cap USB dang két néi

xem c6 bat ky 16i hodc hw héng nao khong

St dung cap USB bj 16i hodc bi hw héng c6 thé gay bbc

khéi hodc bbc chay.

Khikhéng s dung san pham, hay day cdng USB bang

nap cao su.

Bui, v.v... bam trong cdng USB c6 thé gay béc khoi

hoac boc chay.

CHUY

O Thinh thoang c6 thé bj tam ngung trong thoi gian sac
USB.

O Khi khéng sac thiét bi USB, rat thiét bj USB ra khi bd

sac.

Néu khong lam nhu thé thi khong chi lam giam tu0|

tho pin cua thiét bi USB ma con co thé dan dén sw cb

khong mong muén.

Mot s6 thlet bi USB sé khong sac duworc, tuy thuéc vao

Ioai thiét bi.

TEN CAC BO PHAN (Hinh 1 — Hinh 19)

Pen LED
Kep lw&i cét

@)

Lwéi cét

Bé may

Can gén dé

Can chuyén
Pin
Tay cAm

Caéng tac khéi dong
Nt nha khoéa
bong co

Miéng che dau

Vo may

Bién ghi tén
Moéc
Bang phan phdi dién

Héc dao

Then cai

bén chi thj sac

Tay gat

Ranh cda khe trwot

Mot lwdi cwa khac
Hanh trinh

BIR®BEE®ENENREECeN0®EE©®®® |




Tiéng Viét

CAC BIEU TUQNG

CANH BAO
Cac biéu twong sau day dwoc st dung cho may.
Hay chic chan rang ban hiéu y nghia ctia cac biéu
twong nay trwédce khi str dung.

CR36DA: May cua kiém dung pin

Doc tat ca canh bao an toan va tt ca hwéng
dan.

[e=18

Dong dién mét chiéu

Trong lwong

Chuyén d6i BAT

Chuyén dbi TAT

Ngét két ni pin

Khoa

Mé& khoa

Cong téc dén bao Iwong pin con lai

Cong téc chon ché do

Peén chi bao ché do

Ché @b toc do thap

E B @B » ®o]—|e

Ché d6 t6c do trung binh

Mm

Ché do téc do cao

T
3

g

Ché d6 tbc do téi da

Maxm

Ché d6 dwong thang

Ché d6 theo quy dao

Canh bao

Hanh déng bj nghiém cadm

Sang ;

8000 Lwong pin con lai dwéi 25%.

" Nhép nhay ;

(I000@ | Lerong pin con lai gan hét. Hay sac pin ngay
khi c6 thé.

o | Nhap nhay ;

LD’QQ\\@ Dau ra bj treo do nhiét d6 cao. Thao pin ra khai
dung cu va dé pin ngudi hoan toan.

., [Nhépnhay; e

(f00H(@) | DAu ra bi treo do I6i hodc s cb. Van dé co thé
1a pin, vi vay vui long lién hé véi dai ly cta ban.

CAC PHU TUNG TIEU CHUAN

Ngoai phan chinh (1 bo), bd sa&n pham nay con chira cac
phu tung dwoc liét ké trong trang 86.

Phu tung tiéu chuan cé thé thay ddi ma khéng bao truéec.

(NG DUNG

O Cuwa kim loai va 6ng thép khong gi.

O Cua céc loai go khac nhau L

O Cat cac tam thép non, tam nhém va tam dong.

O Cétnhya téng hop, nhw nhya phenol va vinyl chloride.

THONG SO KY THUAT

1. Dung cu dién
Mau CR36DA
Dién thé 36V
Tbc d6 chay khong tai 0 - 3000 /phat
Hanh trinh 32 mm

Ong thép non Buwong kinh ngoai 130 mm
Cong gﬂgri’w’a Vinyl | puong kinh ngoai 130 mm
suat =

Go 300 mm

TAm thép non 19 mm
Pin c6 sén cho dung cu nay* Pin da von
rongong iy

*

Pin hién co6 (séri BSL3660/3620/3626, BSL18xXx, v.v...)
khong thé st dung v&i dung cu nay.

CHUY

Do chuong trinh nghién clru va phat trién lién tuc cda
HiKOKI, cac thdng so k¥ thuat néu trong tai liéu nay co
thé thay d6i ma khong théng bao tru.

2. Pin
Mau BSL36A18 BSL36B18
Dién thé 36V / 18 VV (Chuy&n mach tu dong*)

2,5Ah/5,0 Ah | 4.0 Ah /8.0 Ah
(Chuyén mach ty dong*)

Dung lvgng pin

EE [PV

Lwong pin con lai 1a 25% - 50%.
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osai0) i?’g%g pin con lai la trén 75%. Céc san pham 21 oham Séri 5n. 18 V

— Sér.19 ; : dung pin cé~s§n** San pham Séri da von, 18
Lwong pin con lai la 50% - 75%. B0 sac co san B sac trwot cho pin nén lithium-ion
Sang ; * Dung cu sé ty chuyén mach mét cach ty dong.

** Xin vui long xem danh muc chung cda chung t6i dé biét
chi tiét.



SAC PIN

Trwéc khi st dung dung cu dién, sac pin nhw hwéng dan

bén dudi.
1. Cam day nguédn cla may sac pin vao

Khi cam phich bd sac vao 6 cam dién trén two'ng den
chi thi sac sé nhap nhay mau do (cach nhau 1 giay).

2. Le}p pin vao may sac pin.

3. Sacpin

Khi 14p pin vao bd sac, dén chi thi sac s& nhap nhay

mau xanh.

6 dién.

Lap chat pin vao bd sac nhw minh hoa & Hinh 3 (trén

trang 2).

Bang 1

Tiéng Viét

Khi pin d& dwoc sac day, dén chi thj sac sé sang véi
mau xanh |a cay. (Xem Bang 1)

(1) DAu hiéu dén chi thi sac
Cac dau hiéu dén chi thi sac sé dwoc trinh bay &
Bang 1 theo tinh trang clia bd sac hay pin sac.

DAu hiéu dén chi thj sac

. . Sang trong 0,5 gidy. Khdng sang trong . R
l;ﬁ‘;‘i’nkh' z‘g‘g‘;’ nhay ' giay. (tt trong 0,5 gidy) DA cém vao ngudn dién
i ] ] ]
Nhép nhay San g trong 0,5 gidy. Khéng séng trong
(XANH 1 giay. (tat trong 1 giay) Dung lwgng pin it hon 50%
DUONG) _ ]
) Nhép Sang trong 1 gidy. Khéng sang trong
l;?:npgnkhl ?)?%H 0,5 gidy. (tét trong 0,5 giay) Dung lvong pin it hon 80%
' DUONG)
Pén chi thj sac San -
(DO / XANH (XAIE\JIH Sang lién tuc Dung Iwgng pin nhiéu hon
DUONG / DUGONG) ] 80%
XANH LA/ - —
™ Sac pin (S)?/-r\]I%H e —
xong LA) (Tiéng chuéng lién tuc: khoang 6 giay)
i Pin qua nong
Ché do chd' | Nhap nhay g%nglgron(tga?t?o%'a)é g(h?:g) sang trong Khéng thé sac.
quéa néng (PO) -g Y _— 9 g1y (Tlen trinh sac pin s& bat dau
khi pin ngudi).
A Sang trong, 0,1 gidy. Khdéng sang trong
Khéng thé | Chap chon 0,1 gidy. (tat trong 0,1 giay) X ) .
sac pin (TiM) EEEEEEEEEEEEm |HOngpinhaybdsac
(Tiéng chuéng ngét quang: khodng 2 giay)

(2) V& nhiét do va thoi gian sac cta pin sac

Nhiét do va thoi gian sac sé thwc hién theo noi dung trinh bay trong Bang 2.

Bang 2
Bo sac UC18YSL3
Loai pin Li-ion
Nhiét d6 ma theo dé pin
c6 thé duwoc sac lai -10°C - 50°C
bién ap sac \% 14,4 18
Séri BSL14xx Séri BSL18xx Séri ba von
Pin (4 cuc pin) (8 cuc pin) (5 cuc pin) (10 cuc pin) (10 cuc pin)
Tha BSL1415S:15 BSL1815S:15
oi 9%‘ 23800 BSL1415 :15|BSL1430 :20 |BSL1815 :15 [BSL1830 :20
xap xi ( ) hat BSL1415X:15 | BSL1440 :26 | BSL1815X:15 | BSL1840 :26 | BSL36A18:32
P BSL1420 :20 | BSL1450 :32 [BSL1820 :20 |BSL1850 :32|BSL36B18:52
BSL1425 :25|BSL1460 :38 [BSL1825 :25|BSL1860 :38
BSL1430C: 30 BSL1830C: 30
bién thé sac Y, 5
USB —
Hién dang sac A 2
CHUY

Theoi gian sac cé thé thay dbi theo nhiét dd xung quanh va dién ap ngudn dién.




Tiéng Viét

4. Rat day nguon cua may sac pin khoi 6 dién.

5. Gir chac may sac pin va rat pin ra.

CHUOY
Dam bao ruat pin ra khdi may sac pin sau khi st dung,
sau dé bao quan né.

Lién quan dén hién twong xa pin khi dung pin méi,
V.V...

Vi héa chét bén trong clia cac cuc pin méi va pin chwa
dwoc str dung trong mot thoi glan dai chwa dwoc hoat
héa, nen h|en trong xa pin c6 thé it xay ra khi str dung
chung lan dau hay lan thi hai. Day la hién twong tam
thoi va thoi gian théng thuwdng can thiét dé sac lai pin
s& duoc phuc hdi bang cach sac pin tir 2 - 3 1an.

Cach kéo dai tudi tho pin

(1) Sac pin trwéc khi chung hoan toan can kiét.
Khi ban cam thay cong suét cla dung cu tré nén yéu
hon, ngung s dung dung cu va sac pin.
Néu ban ctr t|ep tuc st dung dung cuva Iam can hét
dong dién, pin c6 thé bj héng va rat ngén tudi tho.
(2) Tranh sac pin & nhiét d cao.
Pin sac sé nong 1én ngay sau khi st dung. Néu sac p|n
ngay sau khi sw dung céac chat hoéa hoc bén trong p|n
sé& héng, va tudi tho pin sé& bj rut ngan. D& pin nghi ngoi
va sac lai sau khi pin da ngugi.
CANH BAO
O Néu pin dwoc sac ldc con nong do bi dé mét thoi gian
dai & vi tri c6 anh nang mat troi chiéu tryc tiep hogc do
pin vira dwoc st dung thi dén chi thi sac cta bo sac
sé sang trong 0,3 gidy, khong sang trong 0,3 giay (tat
trong 0,3 glay) Trong trwong hop nay, trudc tién dé
pin nguoi rdi sau d6 bat dau sac.
Kh| dén chithi sac chap chon gcach nhau 0,2 glay) hay
kiém tra va Iay ra batky vat thé la nao trong dau noi p|n
clia bd sac. Néu khong c6 vat thé la nao, rat cé thé pin
hoéc may sac pin dang c6 truc trac. Hady mang n6 dén
Cac trung tam bao dwéng ty quyén.
Do may vi tinh tich hop mat khoang 3 giay dé xac nhan
pin dang dwoc sac v&i UC18YSL3, chd toi thidu 3 giay
trwée khi Iap pin lai @& tiép tuc sac. Néu pin duoc 1&p
lai trong vong 3 gidy, c6 thé pin chwa dwoc sac day du.

LAP DAT VA VAN HANH

Hanh déng Hinh Trang

Thao va lap pin 2 2
Sac pin 3 2
Chuyén déi van hanh 4 3
Piéu chinh téc dd van hanh*1 5 3
Diéu chinh hanh trinh 6 3
Gén ludi cua 7 4
Thao lwdi cwa™2 8 4
Khi lwdi cwa bj hédng*3 9 4
Diéu chinh dé 10 4
Cach st dung moc*4 1" 5
Cach st dung den LED*5 12 5
Beén chi bao pin con lai 13 5
Chon mét ludi cwa c6 chidu dai thich 14 5
hop

Van chat phdi gia cong 15 5
Cét chim (cho gb) 16 6
Sac thiét bj USB tir & cam dién 17-a 6

46

Sac thiét bi USB va pin tiv 6 cdm dién | 17-b 6
Céach sac thiét bi USB 18 6
Khi hoan tat sac thiét bi USB 19 6
Lwa chon phu tung — 87

*1_Diéu chinh téc d6 van hanh

CANH BAO
Chon ché do khi cong téc khéi dong dugc nha. Néu
khong c6 thé gay ra hw hong.

Mot khi da cai dat pin va bat nguon ban cé thé thay déi

ché do bang mbi lan nhan cong téc chon ché do.

@ Ché do thay déi téc do cho phép sb hanh trinh téi da
dwoc chuyen glua 4 cap do: tbc do thap, téc do trung
binh, téc d6 cao va toc do téi da.

V&i ché do thay dbi téc do, sb 1an dat hanh trinh téi da
sé& dwoc duy tri ngay ca khi cé thay ddi tai trong.

Téc dd van hanh

Ché do Trang thai Téc d6 van hanh
Thép 0 — 1700 /phut
« ... | Trung binh | 0 - 2000 /phat
Ché d6 truyen 3
Cao 0 — 2500 /phut
T6i da 0 — 3000 /phut

*2 Thao lwdi cwa

CANH BAO
Khoéng dwoc cham vao lwdi cwa ngay sau khi st dung.
Kim loai néng cé thé dé dang lam bdng da cla ban.

(1) Sau khi xoay can gat, hwéng lwdi cua xuong duwoi.
Lw&i cwa sé tu roi ra. Néu luéi cwa khong roi ra, hay
kéo né ra bang tay.

*3 Khi lwdi cwa bi héng

Ngay ca khi lw®i cwa bj héng va van con trong khe

nhé cua kep lwdi cét, lwdi cwa ~cling sé roi ra khi xoay

can gatva huong lw®i cwa xuong dwdi. Néu lwdi cua
khong ty roi ra, hay thao ra bang cach s dung céac
quy trinh dwoc mo ta dwdi day.

Néu mét phan da v& cla lwdi cwa dinh chat vao khe

nhd cla kep lwdi cét, hay kéo phan nho ra rdi lay luei

cuara.

(2) Néu lwdi cwa vé bi an bén trong khe nhd, hay méc ludi
cwa v& béng diu cla lwdi cwa khac va thao né ra.

™M

*4 Céch st dung Moéc
Mac c6 thé dwoc st dung dé treo thiét b 1én tam thoi
trong khi hoat dong.

CANH BAO .
Khéng bao gid st dung méc dé treo thiét bi [&n nguoi
ban.
Khi st dung maoc, hay kiém tra d& dam bao rang thiét
bi chinh sé khéng trwot va roi ra, hodc bij gioé thoi lung
lay, v.v..
Khong bao gio treo thiét bj & that Iwng hodc 6ng quan
vi diéu nay co thé gay tai nan.

*5 Cach str dung dén LED

CHUY .

O Dé& ngén chan tiéu hao ‘nang lwgng pin do quén tat dén
LED, den sé tw dong tat sau khoang 60 phut

O Khicéng tic dwoc kéo ra, thi dén LED sé tra vé ché do
[Str dung binh thwong].



TiN HIEU CANH BAO BEN LED
(Hinh 20)

San phém nay c6 chirc nang duo’c,thiét ké dé tw bdo vé
dung cu nay cling nhw pin. Khi cong tac dwoc kéo, néu chirc
nang bao ve bt ky dugc khoi dong trong khi van hanh, dén
LED sé& nhap nhay nhw dwo'c mo ta trong Bang 3. Khi chirc
n&ng béo vé bat ky dwoc khéi dong ngay Iap tlrc bé ngén
tay clia ban ra khéi céng téc va tuan theo cac hwéng dan
dwoc mo ta trong hoat dong hiéu chinh.

Bang 3

Hinh 20

Tiéng Viét

Chtrc nang Bao vé Man hinh @én LED

Hoat dong Hiéu chinh

Bao vé Qué tai Bat 0,1 giay/tit 0,1 giay

Loai bé nguyén nhan gay qua tai.

EEEEEEEEEEEEN
Bao vé nhiét do wg'ay/tat% mmmmmm | Cho Phép dung cu va pin ngudi hoan toan.

Bang 6: Chon cac lw&i cwa cho cac vat liéu khac

LWA CHON LUOI1 CUA

Vatliéu | Chéatlwong | Do day fa
D& bao dam hiéu qua va két qua van hanh téi da, diéu réat can cét vat liéu (mm) SO hiéu luGi cua
quan trong 1a chon dao cét pht hop nhét véi ching loai va % . "
do day cua vat liéu sé duwoc cua. Tém sa ;a\érrn‘thep 158412391 %21v01 %%1
S6 lwdi cwa cla dwoc khic chim gan vi tri Iap ctia moi 2,5-10 141’8 1'42 S‘ !
lwdi cua. Lya chon cac ludi cwa phi hop béng cach tham (8), ®)
khao Bang 4-5. 143(S)
Bang 4: Cac lw&i cwa HCS Du6i 3,5 | S 107, 108
5 hié 5 da Kim loai | Nhom, S6 101, 102, 103,

Iﬁgihé?;; Str dung D(gqﬁqa)y mau dong, dong 5_920 |104,109,110,

- - - thau 131, 132, 141(S),
S6 4 bé cwa va lam nham goé 50-70 142(S), 143(S)
Sé5 Dé cwa va lam nham gb Du6i 30 Duéi 5 | S6107. 108

] Dé cua cac 6ng thép va bng thép Nhuwa Nhuwa %
$895  |khong i c6 dudng kinh dudi Du6i 25| |tdng hop | phenol, Son % 0

100 mm nhya 10-50 1 441(s), 142(S),
) Dé cua cac 6ng thép va dng thép melamine, 143(S)
S6 96 khong ri c6 dwong kinh dwéi Duw6i 2,5 V.V... S 107. 108. 109
30 mm 5-30 o ) )
2 A = : Nhyra vinyl Sé 101, 102, 103,
Bang 5: Lw&i cwa lwéng kim clorua, agryl, o060 184 131 132
Sé hiéu Sir dun Do day V.V... - 141(S), 142(S),
lui cra 4ng (mm) 143(S)
29 18; Dé cwa cac 6ng thép va bng thép 5-30 1S$01 07,108, 109,

Q khong ri c6 dwong kinh ngoai 25-6
S0109 | dusi 60 mm
S6141(S)

Sé 102 . . i
Sé 104 bé cwa cac 6ng thép va ong thép
S6 110 khong ri c6 dwong kinh ngoai 25-6
S6 142(S) | dwoi 100 mm
S6 143(S)
S6107 | D& cuwa cac éng thép va éng thép
khong ri c6 dwong kinh ngoai Dw¢i 3,5
dwéi 60 mm
S6108 | Dé cwa cac bng thép va bng thép
khong ri c6 dwong kinh ngoai Duwdi 3,5
dwdi 100 mm
S6121 | D& cwa valam nham gb 100
Sb 131 T4t ca muc dich 100
S6 132 Tét cd muc dich 100
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Tiéng Viét

BAO DUONG VA KIEM TRA

THAN TRONG
Bao dam tat cong téc va thao pin trwdc khi bdo dwdng
va kiém tra.

1. Kiém tra lw&i cwa
Viéc tiép tuc st dung mot léi ca mon hoac bi hong
sé& lam gidm hiéu qua cwa va cé thé gay ra sy qua tai
doéng co. Can thay thé Iwdi cwa bidng mot lwdi moi
ngay khi thay €6 sy mon qua mirc.

2. Kiém tra cac dinh bc da Iap
Thwong xuyen kiém tra tat ca cac dinh éc da lap va
dam bao rang chiung duoc siét chat. Néu c6 bat ky dinh
4c nao bingi Iong siét chat lai ngay lap tirc. Néu khong
lam nhw vay c6 thé gay nguy hiém nghiém trong.

3. Bao dwéng dong co
Cudn day dong co la "trai tim" cla dung cu dién. Kidm
tra va bao du’ong d& dam bao cuodn day khong bi hw
hong va/hodc &m w6t do dinh dau nhét hodc nuwéc.

4. Kiém tra cac thiét bj dau cudi (dung cu va pin)
Hay dam béo sao cho mat kim loai va bui khéng dinh
vao céc thiét bj dau cuébi. -
Kiém 3ra trwée, trong va sau khi van hanh méi khi co
nhu cau.

THAN TRONG
Loal bd moi mat kim loai ho&c bui c6 thé dinh trén cac
thiét bi dau cudi. o
Khéng lam nhw vay co thé dan déen hw héng.

5. Vé sinh bén ngoal
Kh| dung cu may bi xin mau, dung vai kho mém hoac
miéng vai thAm nwéc xa phong lau sach. Khéng st
dung dung méi cloric, xang hoac chét pha loang son,
vi chung lam tan chay nhya.

6. Bao quan
B&o quan dung cu may & noi cé nhiét do thap hon
40°C va tranh xa tam tay tré em.

CHUOY
Cét git p|n Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day truéc khi ct
gitr.
Cét g|u pin trong mot thoi gian dai (tu 3 thang tré 1én)
vGi mirc sac yéu co thé Iam cho pin bi suy giam hiéu
suéat, giam dang ké thoi gian st dung pin hoéc 1am cho
pin bi mat kha nang sac lai.
Tuy nhién, viéc giam dang ké thoi glan st dung p|n cé
thé dwoc phuc hoi bang céach sac va st dung pin lién
tuc tw hai dén n&m lan.
Néu thoi glan st dung pin 1a cwc ngén mac du da lién
tuc sacva st dung thi xem nhw & d4 bj chai pin va can
phai mua pin méi.

CANH BAO
Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen téc an toan va tiéu chudn quy dinh
clia tirng quoc gia.

Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khong day HiKOKI

Lubn st dung pin chinh hang theo quy dinh cla chung
toi. Chung t6i khong thé dadm bao cho sw ‘an toan va
hiéu qua cla dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc st dung v&i pin khac loai ma chung toi khuyen
nghi, hoac khi p|n bi thao roi hodc slra chira (chang
han nhv thao va thay thé pin hodc cac bd phan bén
trong khac).
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CHUY

Do chucyng trinh ngh|en clru va phat trién lién tuc cua
HiKOKI, cac théng sb k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé
thay ddi ma khong thong bao trw




KHAC PHUC Sy CcO

Dung cac cach kiém tra trong bang dudi day néu may khong hoat dong binh thuong Néu diéu nay khéng khéc phuc
dwoc sy cb clia ban, hay lién hé véi dai ly ban hang hay Trung tam Bao hanh Uy quyén ctia HiKOKI.

1. Dung cu dién

Tiéng Viét

Triéu chirng

Nguyén nhan cé thé

Cach khéc phuc

Dung cu khéng chay

Khéng con dién nang trong pin

Sac pin.

Pin chuwa duoc gan cén than.

Déy pin vao cho dén khi ban nghe thay
tiéng cach.

Dung cu dét ngdt dirng lai

Dung cu bj qua tai

Loai bd nhitng v&n d& gay ra qua tai.

Trong qua trinh van hanh, hay gidm nhe
Iwe tac dung.

Pin hoac dung cu qua nhiét

Cho phép dung cu va pin ngudi hoan toan.

Cong téc khéi dong dwoc nhéan gil trong 5
phut hoac hon.

bay khong phai la hw héng.
Bong co tw ddng ngtrng dé ngan chan hw
hdng cong cu.

LuGicwa
- khéng thé gan
-roira

Hinh dang ctia phan gén kém khong phu
hop

St dung lwdi cwa phu hop
(Xem “Lwa chon phu tung”)

L& gén ca lwdi cwa bi mon

Thay lw®i cwa méi.

Khéng thé kéo cong tic

Nt nha khéa bi dy vao

Nha nut nha khoa.

Mét tiéng 6n tan sé cao bat
thwong xay ra khi cong tic
khoi dong dugc kéo.

Cong téc khéi dong dwoc kéo mét chat.

Day khdng pha| la hw hong
Sé& khong xay ra néu coéng téc khoi dong
duwoc kéo mot cach day da hon.

Lw&i cwa bi mon qua
nhanh.

S6 1&n hanh trinh qua nhanh
Ché d6 khéng phu hop

Chuyén ché do sang cai dat thap hon cai
dat hién tai. . ) ) ’
(Chuyen sang ché do co toc do thap khi cat
6ng thép khong ri)

(Xem “Diéu chinh téc d6 van hanh”)

Khéng st dung dau may thich hop khi cwa
cac vat liéu kim loai

S dung dau may (dau tuabin, v.v ...)

Dung lwc tac dung qua nhiéu trong qua
trinh van hanh

Trong qua trinh van hanh, hay gidm nhe
Iwc tac dung.

Khong thé cwa ding céch.

Lw&i cwa khdng phu h0’p Vv6i chét lwgng va
d6 day cua vat liéu can cét

Ludi cwa qua ngén so véi chidu dai cda vat
liéu can cat

St dung lwdi cwa dung cach
(Xem “Lwa chon phu tung”)

Ché d¢ khong phui hgp v6i chat lugng va
do day cua vat liéu can cat

Dat ché do thich hop
(Xem “bBiéu chinh téc d6 van hanh”)

Lw&i cwa bi mon, bién déi hoac hw héng

Thay lv®i cwa moi.

Khong thé I4p dat pin

Cé 14p pin khong phai la pin da duoc chi
dinh cho dung cu.

Xin vui 1ong I4p pin loai da vén.
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Tiéng Viét

2. Bésac

Triéu chirng

Nguyén nhan cé thé

Cach khéc phuc

Dén chi bao sac nhay
nhanh mau tim, bao viéc
sac pin chwa bat dau.

Pin khéng duwoc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao médt cach chac chan.

C6 vat la trong pin hodc noi pin dwoc gén
vao.

Loai bd vat la.

Dén chi bao sac nhay dé,
bao viéc sac pin chuwa bét
dau.

Pin khéng dwoc dwa vao theo moi cach.

Duwa pin vao mét cach chac chan.

Pin bi qua néng.

Neu dé riéng, pm sé tw dong bat dau sac
néu nhlet do cla no giam. nhwng didu nay
c6 thé lam giam tudi tho cha pin. Khuyén
cdo nén lam ngudi pin & mot noi thong
thoang tranh xa anh sang mat troi trwéc
khi sac.

Thoi gian st dung pin
ngan mac du pin dwoc
sac day.

Tuébi tho pin bi can kiét.

Thay thé pin mai.

Tén thoi gian dai dé sac
pin.

Nhiét d6 cla pin, bd sac, hodc méi trwong
xung quanh cwc ky thap.

Sac pin trong nha hoé&c trong méi trwong
khac am hon.

L& thong trén bo sac bi nghén, lam cac
phan bén trong qua noéng.

Tranh lam nghén céc 16 thong.

Quat lam mat khéng chay.

Lién hé voi Trung tam B&o hanh Gy quyén
clia HIKOKI dé stva chira.

T&t dén ngudn USB va
ngirng sac thiét bi USB.

Dung lwong pin gan hét.

Thay pin béng pin con dién nang.

Cam phich cdm clia bo sac vao & cam dién.

ben nguon USB khéng
tat mac du thiét bj USB da
sac xong.

Pén ngudn usB nhap nhay mau xanh Ia
cay bao hiéu can sac USB.

Day khong phai la hw héng.

Khong rd trang thai sac
clia thiét bi USB, hoac

khong chéc da hoan tat
viéc sac pin cla thiét bj.

Den ngudn USB khéng tat ngay ca khi sac
day.

Kiém tra thiét bj USB dang sac dé& xac nhan
trang thai sac.

Sac thiét bi USB bi tam
dirng.

Vira c&m b sac vao 0 cém dién vira dung
pin lam ngudn dién dé sac thiét bi USB.

Vra lap pin vao b sac vira dung 6 cidm
dién 1am nguén dién dé sac thiét bi USB.

DPay khong phai 1a hw héng.

B6 sac tam dirng tinh nang sac USB trong
khoang 5 giay khi c6 sw khac nhau gitra
cac nguon dién.

Sac thiét bj USB sé tam
dirng khi pin va thiét bi
USB duoc sac déng thoi.

Pin da dwoc sac day.

bay khong phai la hw héng.

Bd sac tam dwng tinh nang sac USB trong
khoang 5 giay trong khi kiém tra xem pin da
dwoc sac day thanh cong hay chua.

Sac thlet bi USB sé khong
duwoc bat dau khi pin va
th|et bi USB dwoc sac
dong thoi.

Dung lwong pin con lai cuc ky thap.

DBay khong phai la hw héng.
Khi dung Iwong pin dat dén mot mirc nhat
dinh, sac USB sé tu dong bat dau.
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PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

~

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Areayang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

~

d)

e)

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan listrik.
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3)

4)
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Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apa yang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.

Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu

keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung

pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang sesuai
akan mengurangi cedera pribadi.

Cegah penyalaan vyang tidak diinginkan.

Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum

menyambungkan ke sumber dan/atau paket

baterai, mengangkat atau membawa perkakas.

Membawa perkakas listrik dengan jari pada

sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya

yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.

Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribadi.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan alat pengumpul debu dapat mengurangi
bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

c

~

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik
a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.
Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.
b) Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.
Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.
Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

c

~
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5)

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

d) Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

e) Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

f) Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

g) Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

h) Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

Penggunaan dan perawatan perkakas baterai

a) lIsi ulang menggunakan pengisi daya yang telah
ditetapkan oleh produsennya.

Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis pak baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran ketika dipakai
dengan pak baterai lainnya.

b) Gunakan perkakas listrik hanya dengan pak

baterai yang telah ditetapkan secara khusus.

Penggunaan pak baterai lainnya dapat menciptakan

risiko cedera dan kebakaran.

Ketika pak baterai tidak dipakai, jauhkan dari

benda logam lain seperti klip kertas, koin, kunci

paku, sekrup, atau benda logam kecil lain yang
bisa menghubungkan satu terminal ke terminal
lainnya.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat

menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

Di bawah kondisi yang kuat, cairan dapat

terlontar dari baterai; hindari kontak. Jika kontak

terjadi secara tidak sengaja, siram dengan air.

Jika cairan mengenai mata, mintalah bantuan

kesehatan.

Cairanyang terlontar dari baterai dapat menyebabkan

iritasi atau luka bakar.

e) Jangan gunakan pak baterai atau perkakas yang

rusak atau dimodifikasi.
Baterai yang rusak atau dimodifikasi dapat
menunjukkan  perilaku  tak  terduga  yang
mengakibatkan kebakaran, ledakan atau risiko
cedera.

f) Jangan memaparkan pak baterai atau perkakas
untuk ke api atau suhu yang berlebihan.
Paparan terhadap api atau suhu di atas 130 °C dapat
menyebabkan ledakan.

g) lkuti semua petunjuk pengisian ulang dan
jangan isi ulang pak baterai atau perkakas
di luar rentang suhu yang ditentukan dalam
petunjuk.
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Pengisian ulang dengan tidak benar atau pada
suhu di luar rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

6) Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi
perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

b) Jangan pernah servis pak baterai yang rusak.
Layanan baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia layanan resmi.

TINDAKAN PENCEGAHAN

Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

Saat tidak dipakai, alat harus disimpan di luar
jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN
GERGAJI BOLAK-BALIK NIRKABEL

1. Pegang perkakas listrik pada permukaan genggam
berinsulasi ketika melaksanakan pengoperasian
di mana aksesori pemotongan atau penguat dapat
bersentuhan dengan kabel tersembunyi.
Aksesori pemotongan yang bersentuhan kabel "hidup"
dapat membuat bagian logam perkakas listrik yang
tersingkap menjadi "hidup" dan operator tersengat listrik.

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1. Menyiapkan dan memeriksa lingkungan kerja. Pastikan
bahwa tempat kerja memenuhi semua persyaratan yang
ditentukan dalam tindakan pencegahan.

2. Jangan biarkan benda asing memasuki lubang untuk
menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.

3. Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi
ulang dan pengisi daya.

4. Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai
isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat
menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

5. Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat

meledak jika terbakar.
Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera setelah
baterai yang telah diisi ulang masa pakainya jadi terlalu
pendek untuk penggunaan praktis. Jangan membuang
baterai yang sudah lemah.

7. Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara
dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

8. Saat menggunakan unit ini secara terus-menerus, unit
dapat mengalami kelebihan panas dan mengakibatkan
kerusakan pada motor dan sakelar. Oleh karena itu,
setiap kali rumahan memanas, istirahatkan gergaji untuk
sementara waktu.

9. Jika mesin digunakan terus-menerus dengan kecepatan
rendah, beban tambahan diterapkan ke motor yang
mana dapat menyebabkan motor macet. Selalu
operasikan perkakas listrik sedemikian hingga bilah
tidak terperangkap oleh material selama pengoperasian.
Selalu sesuaikan kecepatan bilah untuk memungkinkan
pemotongan yang lancar.
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Selalu pegang handel bodi dan handel depan dari
perkakas listrik dengan kuat. Jika tidak, gaya tolakan
yang dihasilkan bisa mengakibatkan pengoperasian
yang tidak akurat dan bahkan membahayakan.

. Memasang dan melepas bilah

Tarik bagian belakang bilah gergaji dua atau tiga kali
dengan tangan dan periksa bahwa bilah telah terpasang
dengan kencang. Saat menarik bilah, Anda akan tahu
bahwa bilah terpasang dengan benar bila bilah berbunyi
klik dan tuas bergerak sedikit. (Gbr. 7)

Saat menarik bilah gergaiji, pastikan benar-benar untuk
menariknya dari belakang. Menarik bagian lain dari bilah
akan mengakibatkan cedera.

Jangan pernah menyentuh bilah gergaji segera setelah
digunakan. Bagian logamnya bersuhu panas dan dapat
dengan mudah membakar kulit Anda.

Jika bilah gergaji patah tersembunyi di dalam celah
kecil, kaitkan bilah yang patah menggunakan ujung bilah
gergaji lain dan ambil bilah tersebut. (Gbr. 8)

Setelah digunakan, tiup serbuk gergaji, tanah, pasir, uap
air, dll., dengan udara atau sikat bersih dengan sikat, dll.,
untuk memastikan bahwa dudukan bilah dapat berfungsi
dengan lancar.

Jangan gunakan bilah gergaji yang memiliki lubang
bilah aus. Jika tidak, bilah gergaji dapat terlepas, dan
mengakibatkan cedera pribadi.

Pastikan bahwa baterai telah dipasang dengan
kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan
mengakibatkan kecelakaan.

Jangan menetapkan dan mengencangkan kunci sakelar.
Selain itu, jauhkan jari Anda dari pemicu sakelar saat
perkakas sedang dibawa-bawa. Jika tidak, sakelar
bodi utama dapat tidak sengaja menjadi HIDUP dan
mengakibatkan kecelakaan tidak terduga.
Berhati-hatilah jangan sampai membiarkan serbuk
gergaji, tanah, uap air, dll., memasuki bagian dalam
mesin melalui bagian plunger selama pengoperasian.
Jika serbuk gergaji dan sejenisnya menumpuk di bagian
plunger, selalu bersihkan sebelum digunakan.
Jangan melepas penutup depan yang
menyebabkan cedera.

Pastikan untuk memegang bodi dari bagian atas penutup
depan.

Selama penggunaan, tekan bagian pangkal dengan kuat
terhadap benda kerja.

Pilih bilah gergaji dengan panjang yang paling sesuai.
Idealnya, panjang bagian yang menonjol dari pangkal
bilah gergaji setelah mengurangi jumlah ketukan harus
lebih besar dari material.

Jika Anda memotong pipa besar, balok kayu besar, dll.,
yang melebihi kapasitas pemotongan bilah; ada risiko
bahwa bilah dapat bersentuhan dengan dinding bagian
dalam pipa, kayu, dll., yang mengakibatkan kerusakan.
(Gbr. 10)

Jangan pernah menerapkan gaya yang tidak masuk akal
ke bilah gergaji ketika memotong. Melakukannya dapat
dengan mudah mematahkan bilah.

Motor dapat dikunci kadang-kadang, tergantung pada
kombinasi material yang akan dipotong dan bilah. Setiap
kali motor terkunci, segera matikan motor.

Gunakan klem atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menyangga benda kerja ke platform
yang stabil. (Gbr. 11)

Memegang benda kerja menggunakan tangan atau
melawan tubuh Anda akan menyebabkannya tidak stabil
dan dapat menyebabkan kehilangan kendali.

akan

. Ketika memotong material logam, gunakan cairan

pemotongan yang tepat (minyak spindle, air sabun, dll.)
Untuk memperpanjang umur pakai bilah.

Tunda kecepatan umpan saat memotong material
menijadi busur lingkaran kecil. Umpan dengan kecepatan
tinggi yang tidak masuk akal dapat merusak bilah.
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. Pemotongan tembus

Hindari pemotongan tembus untuk material logam. Ini
dapat dengan mudah merusak bilah.

Jangan pernah menarik pemicu sakelar sementara
ujung dari ujung bilah gergaji ditekan terhadap material.
Jika Anda melakukannya, bilah dapat dengan mudah
rusak ketika bertabrakan dengan material.

Pastikan benar-benar bahwa Anda memotong perlahan
sambil memegang bodi dengan kuat. Jika Anda
menerapkan gaya yang tidak beralasan ke bilah gergaji
selama operasi pemotongan, biah dapat dengan mudah
rusak.

Jaga lampu tetap HIDUP hanya selama operasi
pemotongan. Jika lampu HIDUP dalam kondisi lain,
sakelar bodi utama dapat secara tidak sengaja HIDUP,
dan mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga.
Jangan biarkan mata Anda terpapar secara langsung
terhadap cahaya dengan menatap cahaya.

Jika mata Anda terpapar cahaya terus-menerus, mata
Anda akan terluka.

Jangan sentuh komponen yang bergerak.

Jangan letakkan tangan, jari, atau bagian tubuh lain di
dekat komponen perkakas yang bergerak.

Jangan pernah mengoperasikan tanpa semua pelindung
berada di tempatnya.

Jangan mengoperasikan perkakas ini tanpa semua
pelindung atau fitur keselamatan berada di tempat
dan dalam urutan kerja yang benar. Jika pemeliharaan
atau servis memerlukan pelepasan pelindung atau fitur
keselamatan, pastikan untuk mengganti pelindung atau
fitur keselamatan sebelum melanjutkan pengoperasian
perkakas.

JANGAN PERNAH meninggalkan perkakas bekerja
tanpa didampingi. Matikan daya.

Jangan tinggalkan perkakas sampai perkakas berhenti
sepenuhnya.

Perkakas listrik dilengkapi dengan sirkuit perlindungan
suhu untuk melindungi motor. Pekerjaan secara terus
menerus dapat menyebabkan suhu unit meningkat, yang
akan mengaktifkan sirkuit perlindungan suhu dan secara
otomatis menghentikan pengoperasian. Jika ini terjadi,
biarkan perkakas listrik untuk mendingin sebelum
melanjutkan penggunaan.

Jangan berikan benturan kuat pada panel sakelar atau
merusaknya. Hal ini dapat mengakibatkan masalah.
Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.

Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas
dari serpihan dan debu.

O Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan

debu tidak terkumpul di area terminal.

Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada
perkakas jatuh ke atas baterai.

Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,
jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.

Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.

PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.

Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika
memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor
dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan
hasil dari fungsi perlindungan.
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Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.

Jika ini terjadi, segera isi ulang.

Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.

Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan

penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang

kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan

biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.

PERINGATAN

Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,

ledakan, dan percikan, pastikan mengikuti tindakan

pencegahan berikut.

1. Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul pada

baterai.

Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu

tidak jatuh pada baterai.

Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada

perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada

baterai.

O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang
dapat terkena serpihan dan debu.

O Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan

dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan

jangan simpan baterai bersama komponen logam

(sekrup, paku, dll.)

Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti

paku, memukul dengan martil, menginjak, atau

melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan

fisik yang parah.

Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau

berubah bentuk.

Jangan pakai baterai dengan kutub yang salah.

Jangan sambungkan secara langsung ke stopkontak

listrik atau soket pemantik api rokok pada mobil.

Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang

telah ditetapkan.

Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski

waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,

hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.

Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu

tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,

pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau

bau tak sedap terdeteksi.

Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik

statis yang kuat.

. Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,

warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang

tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian

ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari

peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.

Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan

apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan

konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang

mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.

Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan

jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.

Lingkungan gas korosif harus dihindari.

PERHATIAN

1. Apabila cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,

jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air

bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi

dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat

menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,

cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan

iritasi kulit.
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3. Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas
berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau
keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok
atau vendor Anda.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai

litium ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan

menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif, paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

O Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai
dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup
baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.

TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

O Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan khusus.
Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

Jika BSL36B18 dipasang di dalam perkakas daya,
output daya akan melebihi 100 Wh dan unit akan
diklasifikasikan sebagai Barang Berbahaya untuk
klasifikasi barang.

o

Output daya

L[] wh

2 sampai 3 digit angka

TINDAKAN PENCEGAHAN
SAMBUNGAN PERANGKAT USB
(UC18YSL3)

Ketika masalah yang tidak diharapkan terjadi, data pada
perangkat USB yang tersambung ke produk ini dapat rusak
atau hilang. Selalu pastikan untuk mencadangkan data yang
terdapat di dalam perangkat USB sebelum menggunakan
produk ini.

Harap disadari bahwa perusahaan kami tidak bertanggung
jawab sama sekali atas data yang tersimpan di dalam
perangkat USB yang rusak atau hilang, maupun kerusakan
yang mungkin terjadi pada perangkat yang tersambung.
PERINGATAN

O Sebelum menggunakan, periksa kabel sambungan USB
jika ada cacat atau kerusakan.

Menggunakan kabel USB yang cacat atau rusak dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

Ketika produk tidak digunakan, tutup port USB dengan
penutup karet.

Terkumpulnya debu, dll. pada port USB dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.
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CATATAN

O Kemungkinan akan terjadi jeda sebentar-sebentar
selama pengisian daya USB.

O Ketika perangkat USB tidak sedang diisi dayanya,
lepaskan perangkat USB dari pengisi daya.
Kelalaian melakukan hal tersebut tidak saja dapat
mengurangi usia pakai baterai perangkat USB, tetapi

Sakelar MATI

Lepaskan baterai

juga mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga. Kunci
O Pengisian beberapa perangkat USB mungkin dapat
dilakukan bergantung pada jenis perangkatnya. Buka Kunci

NAMA KOMPONEN (Gbr. 1 - Gbr. 19)

Sakelar indikator sisa baterai

LED light Sakelar pemilih modus
Penyangga bila

Bilah Lampu indikator modus
Alas

Tuas alas

Modus kecepatan rendah

Tuas pengganti

Baterai
Handel Modus kecepatan medium

TEECERRCE

=
3

Sakelar pemicu

Tombol pengunci

Modus kecepatan tinggi

Motor

I
3

Penutup depan

d

Rumahan Modus kecepatan maks.
Pelat nama Maxm

Kait Modus lurus

Panel alih

Lubang bilah Modus orbital

Kancing

Peringatan
Lampu indikator pengisian daya

Tuas

Tindakan yang dilarang
Celah plunger

BB REEeR RPN ®Qe@® |

SERERERE
CEEEE o]

Bilah lain
Ketuk
clukan Menyala ;
Sisa daya baterai lebih dari 75%.
Menyala ;
SIMBOL Sisa daya baterai 50% - 75%.
PERINGATAN Menyala ;
Berikut simbol yang digunakan untuk mesin. Pastikan Sisa daya baterai 25% - 50%.
bahwa Anda memahami artinya sebelum digunakan.
M_enyala ; ) )
A$H)| CR36DA: Gergaji Bolak-Balik Nirkabel Sisa daya baterai kurang dari 25%.
" Berkedip ;
Bacalah semua peringatan keselamatan dan (DO0O() | Sisa daya baterai hampir kosong. Isi ulang
semua petunjuk. baterai sesegera mungkin.
=== | Arus searah Berkedip ;

[ﬁﬁﬁ”@ Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan
AREEE: baterai dari perkakas dan biarkan baterai

% Berat mendingin.
Berkedip ;
m Sakelar HIDUP @@ﬁ@ Output dihentikan karena kegagalan atau

malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,
oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.
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AKSESORI STANDAR

Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang

CATATAN

Sehubungan dengan program penelitan dan
pengembangan HiKOKI yang berkelanjutan, spesifikasi
di sini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

tercantum dalam halaman 86.

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

APLIKASI

0000

klorida.

SPESIFIKASI

Memotong logam dan pipa baja tahan karat.
Memotong beragam kayu.
Memotong mild steel, pelat aluminium dan tembaga.

Memotong resin sintetik, seperti resin fenol dan vinil

2. Baterai

Model

BSL36A18 | BSL36B18

Tegangan

36V / 18V (Beralih Otomatis™)

Kapasitas baterai

2.5Ah/5.0 Ah | 4.0 Ah/8.0 Ah
(Beralih Otomatis*)

Produk nirkabel
yang tersedia**

Produk seri multi volt, 18 V

Pengisi daya yang
tersedia

Pengisi daya geser untuk baterai
ion litium

1.

Perkakas listrik

Baterai yang sudah ada (seri BSL3660/3620/3626,
BSL18xx, dll.) tidak dapat digunakan dengan perkakas
ni.

*

Perkakas itu sendiri akan beralih secara otomatis.

** Silakan lihat katalog umum kami untuk informasi lebih

Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai

Hubungkan kabel daya pengisi daya ke stopkontak.
pengisi daya ke
stopkontak, lampu indikator pengisi daya akan berkedip

. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.

Masukkan baterai dengan kuat ke dalam pengisi daya
seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 3 (pada halaman 2).

Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya, lampu
indikator pengisian daya akan berkedip biru.

Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu indikator
pengisian akan menyala hijau. (Lihat Tabel 1)

Model CR36DA lanjut.
Tegangan 36V
gang PENGISIAN DAYA
Kecepatan tanpa beban 0 -3000 /mnt
Ketukan 32 mm berikut.
Pipa Mild Steel Diameter luar 130 mm 1. Saat hubunak ok
aat menghubungkan colokan
. Pipa Vinil Klorida Diameter luar 130 mm g J
Kapasitas Kayu 300 mm ) merah (dalam interval 1 detik).
Pelat Mild Steel 19 mm
Baterai yang tersedia untuk ; ’ .3
perkaka)é in?* Baterai multi volt 3. Pengisian Daya
4,5 kg (BSL36A18)
Berat 4.8 kg (BSL36B18)

(1) Lampu indikator pengisian daya

Indikasi dari lampu pengisian daya akan ditampilkan
seperti yang ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi

pengisi daya atau baterai yang dapat diisi ulang.

Tabel 1

Indikasi lampu indikator pengisian daya

Lampu
indikator
pengisi
daya
(MERAH
/BIRU/
HIJAU /
UNGU)

Sebelum Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
mengisi (MERAIPI) selama 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) | Colokkan ke sumber daya
daya | | L]
Berkedi Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala
P selama 1 detik. (mati selama 1 detik) Kapasitas baterai kurang dari 50%
(BIRU) oy —
Saat -
mengisi Berkedip gltleelzgr);a;aosg ?«rentii 1(nq|giliks‘¢;rlgn§||; rgesngglﬁ() Kapasitas baterai kurang dari 80%
daya (BIRY)  — ——
Menyala  Terus menerus menyala Kapasitas baterai lebih dari 80%
(BIRU) 1
Pengisian Menyala Terus menerus menyala
Daya I
selesai (HIJAU) (Suara buzzer kontinu: sekitar 6 detik)
Kelebihan Menyala selama 0,3 detik. Tidak menyala | Panas berlebihan pada baterai.
anas Berkedip  selama 0,3 detik. (mati selama 0,3 detik) | Tidak dapat mengisi daya.
gia a (MERAH) | | ] (Pengisian daya akan dimulai ketika
9 baterai mendingin)
Pengisian Menyala selama 0,1 detik. Tidak menyala
daya tidak Berkedip  selama 0,1 detik. (mati selama 0,1 detik) | Terjadi kerusakan pada baterai atau
dapat (UNGU) HE EEEEEENEBNREBEBEHBN pengisidaya
dilakukan (Suara buzzer intermiten: sekitar 2 detik.)
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(2) Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai yang dapat diisi ulang.
Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang ditampilkan dalam Tabel 2.

Tabel 2
Pengisi daya UC18YSL3
Tipe baterai lon litium
Suhu baterai dapat diisi 10°C — £0°
ulang 10°C -50°C
Voltase pengisian
daya \ 14,4 18
i Seri BSL14xx Seri BSL18xx Seri multi volt
Baterai
(4 buah) (8 buah) (5 buah) (10 buah) (10 buah)
Waktu pengisian, BSL1415S: 15 BSL1815S: 15
kurang lebih BSL1415 :15 |BSL1430 :20 |BSL1815 :15|BSL1830 :20
(pada 20°C) mnt BSL1415X :15 | BSL1440 :26 | BSL1815X:15 | BSL1840 :26 | BSL36A18:32
* | BSL1420 :20 | BSL1450 :32 [BSL1820 :20 |BSL1850 :32 |BSL36B18:52
BSL1425 :25 |BSL1460 :38 | BSL1825 :25 |BSL1860 :38
BSL1430C :30 BSL1830C: 30
Voltase pengisian v 5
USB daya
Arus pengisian A 2
CATATAN O Ketika lampu indikator pengisian daya berkedip (pada

Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu
ruangan dan tegangan sumber daya.
4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak.
5. Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai.
CATATAN
Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah
digunakan, dan simpan.

Terkait pelepasan listrik untuk baterai baru, dil. |

Karena zat kimia baterai baru dan baterai yang belum
pernah digunakan untuk periode yang lama masih
belum aktif, pelepasan listrik akan berlangsung lambat
ketika menggunakannya pertama kali dan kedua kali. Ini
adalah fenomena sementara, dan waktu normal yang
diperlukan untuk pengisian akan dipulihkan setelah
pengisian baterai 2 — 3 kali.

| Cara membuat baterai lebih tahan lama. |

(1) Isi ulang baterai sebelum benar-benar habis.

Ketika Anda merasa bahwa daya pada perkakas listrik

menjadi lemah, hentikan penggunaan peralatan dan

isi ulang baterainya. Jika Anda terus menggunakan

peralatan dan menghabiskan arus listrik, baterai bisa

rusak dan usia pakainya menjadi lebih singkat.

Hindari mengisi baterai pada suhu tinggi.

Baterai isi ulang akan cepat panas setelah digunakan.

Jika baterai diisi ulang segera setelah digunakan, zat

kimia di bagian dalamnya akan rusak, dan usia pakai

baterai akan menjadi singkat. Diamkan baterai dan isi

ulang setelah dingin sesaat.

PERHATIAN

O Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan karena
sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena sinar
matahari langsung atau karena baterai baru habis
dipakai, lampu indikator pengisian dari pengisi daya
akan menyala selama 0,3 detik, tidak menyala selama
0,3 detik (mati selama 0,3 detik). Jika ini terjadi, biarkan
baterai mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi
daya,

(2
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interval 0,2 detik), periksa dan ambil benda asing apa
pun dalam konektor baterai pengisi daya. Jika tidak ada
benda asing, ada kemungkinan bahwa baterai atau
pengisi daya rusak. Bawalah ke Pusat Servis resmi
Anda.

Karena komputer mikroyang menyatu butuh sekitar
3 detik untuk memastikan bahwa baterai yang sedang
diisi dengan UC18YSL3 telah diambil, tunggu pailng
cepat 3 detik sebelum memasukkan kembali untuk diisi
dayanya. Jika baterai dimasukkan kembali dalam waktu
3 detik, baterai mungkin tidak diisi dengan benar.

PEMASANGAN DAN

PENGOPERASIAN

Tindakan Gambar | Halaman
Melepgskan dan memasukkan 2 >
baterai
Pengisian Daya
Pengoperasian sakelar
Menyesuaik_an gecepatan 5 3
pengoperasian*1
Menyesuaikan ketukan 6 3
Memasang bilah 7 4
Melepas bilah*2 8 4
Saat bilah patah*3 9 4
Menyesuaikan alas 10 4
Cara memakai kait*4 11 5
Cara memakai lampu LED*5 12 5
Indikator sisa baterai 13 5
Pilih bilah ggrgaji dengan panjang 14 5
yang sesuai
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Kencangkan benda kerja dengan 15 5
kuat

Memotong tembus (untuk kayu) 16 6
Mengisi perangkat USB dari 17-a 6
stopkontak listrik

Mengisi perangkat USB dan baterai 17-b 6
dari stopkontak listrik

Cara mengisi ulang perangkat USB 18 6
Saat pengisian perangkat USB 19 6
selesai

Memilih aksesori — 87

*1 Menyesuaikan kecepatan pengoperasian

PERHATIAN
Pilih modus sambil melepaskan sakelar picu. Tidak dapat
melakukan hal ini dapat mengakibatkan malafungsi.

Setelah Anda memasang baterai dan menghidupkan daya,

Anda dapat mengubah modus dengan setiap penekanan

sakelar pemilih modus.

@® Modus pengubah kecepatan memungkinkan jumlah
ketukan maksimum dialihkan di antara 4 tingkat:
kecepatan rendah, kecepatan sedang, kecepatan tinggi
dan kecepatan Maks.

Dengan modus pengubah kecepatan, jumlah ketukan
maksimum yang ditetapkan akan dijaga meskipun
terdapat perubahan dalam beban.

Kecepatan operasi

(1) Jika bagian dari bilah gergaji yang patah mencuat keluar
dari celah kecil gagang bilah, tarik keluar bagian yang
mencuat dan keluarkan bilah.

(2) Jika bilah gergaji patah tersembunyi di dalam celah
kecil, kaitkan bilah yang patah menggunakan ujung bilah
gergaiji lain dan ambil bilah tersebut.

*4 Cara memakai kait
Kait dapat digunakan untuk menggantung
sementara selama pengoperasian.

PERHATIAN
Kait tidak boleh digunakan untuk menggantung unit
pada orang Anda.
Saat menggunakan kait, periksa untuk memastikan
bahwa unit utama tidak akan tergelincir dan jatuh, atau
menjadi tidak stabil oleh angin, dll.
Jangan menggantung unit dari ikat pinggang atau celana
panjang karena hal ini dapat menimbulkan kecelakaan.

unit

*5 Cara memakai lampu LED

CATATAN

O Untuk mencegah konsumsi daya baterai karena lupa
mematikan lampu LED, lampu akan padam secara
otomatis dalam waktu sekitar 60 menit.

Saat sakelar ditarik, lampu LED akan beralih ke mode
[Penggunaan Normal].

o

SINYAL PERINGATAN LAMPU LED
(Gbr. 20)

Produk ini dilengkapi dengan fungsi yang dirancang untuk
melindungi alat dan juga baterai. Ketika sakelar ditarik,

jika ada salah satu fungsi pengaman yang terpicu selama

pengoperasian, lampu LED akan berkedip seperti yang

dijelaskan pada Tabel 3. Ketika salah satu fungsi pengaman

terpicu, segera lepas jari Anda dari sakelar dan ikuti instruksi

Modus Status Kecepatan operasi
Rendah 0-1700 /mnt
.. | Sedang 0-2000 /mnt
Modus Transmisi -
TInggi 0-2500 /mnt
Maks. 0 — 3000 /mnt

yang ada di bagian tindakan perbaikan.

*2 Melepas bilah

PERHATIAN
Jangan pernah menyentuh bilah gergaji segera setelah
digunakan. Bagian logamnya bersuhu panas dan dapat
dengan mudah membakar kulit Anda.

(1) Setelah memutar tuas, arahkan bilah ke bawah. Bilah
seharusnya jatuh dengan sendirinya. Jlka bilah tidak
jatuh, tarik bilah dengan tangan.

*3 Saat bilah patah
Bahkan ketika bilah gergaji patah dan tetap berada di
dalam celah kecil dari gagang bilah, bilah semestinya
jatuh ketika tuas diputar dan bilah diarahkan ke bawah.
Jika bilah tidak jatuh dengan sendirinya, keluarkan
dengan menggunakan prosedur yang dijelaskan di
bawah ini.

Gbr. 20

Tabel 3

Fungsi Pengaman

Tampilan Lampu LED

Tindakan Perbaikan

Perlindungan Kelebihan

Beban EEEEEEEER

Menyala 0,1 detik/mati 0,1 detik

EEEE Hilangkan penyebab kelebihan beban.

Perlindungan Suhu

Menyala 0,5 detik/mati 0,5 detik
] ]

Biarkan alat dan baterai dingin seluruhnya
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Tabel 6: Pilihan bilah untuk material lain
PEMILIHAN BILAH
. L . . Material Kualitas Ketebalan No. Bilah
Untuk memastikan efisiensi dan hasil pengoperasian yang akan material (mm)
maksimal, sangat penting untuk memilih bilah yang paling dipotong
cocok dengan jenis dan ketebalan material yang akan
dipotong. Pelat besi Pelat mild No. 101, 102,
Nomor bilah terukir di sekitar tempat pemasangan setiap steel 103, 104,
bilah. Pilih bilah yang sesuai dengan mengacu pada 25_10 |109,110,
Tabel 4-5. ’ 131, 141(S),
142(S),
Tabel 4: Bilah HCS 143(S)
Di bawah | No. 107, 108
No. Bilah Kegunaan Ke(t;t:)lan 3,5
Logam Aluminium, No. 101, 102,
No.4 untuk memotong dan 50-70 no%—besi Tembaga dan 103, 104, 109
membentuk kayu ] ) ) )
- Kuningan 5-20 110, 131,
No.5 Untuk memotong dan Di bawah 132, 141(S),
membentuk kayu 30 142(S),
No. 95 Untuk memotong pipa baja Di bawah 143(S)
tahan karat berdiameter kurang 25 Di bawah 5 | No. 107, 108
i1 ,
dari 100 mm - - Resin Resin fenol, No. 101, 102,
No. 96 Untuk memotong pipa baja Di bawah sintetik Resin 103, 104, 131,
tahan karat berdiameter kurang 25 melamin, dll. 10-50 |[132,141(S),
dari 30 mm ’ 142(S),
143(S)
Tabel 5: Bilah BI-METAL 5-30 No. 107, 108,
Kotebal - 109, 110
: etebalan
No. Bilah Kegunaan (mm) Vinil klorida, No. 101, 102,
Resin akrilik, 108,104, 131,
Ng' lg; Untuk memotong pipa baja dan dil. 10-60 | 132, 141(S),
No 109 | Dajatahan karat berdiameter 25-6 mggg
No. 141(S) luar kurang dari 60 mm
5-30 No. 107, 108,
No. 102 ) ) 109, 110
No. 104 Untuk memotong pipa baja dan
No.110 baja tahan karat berdiameter 25-6
No. 142(S) | luar kurang dari 100 mm
No. 143(S) PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN
No. 107 Untuk memotong pipa baja dan Dib. h
baia tahan karat berdi t awa PERHATIAN
Iu??kﬁr:nng g;?i 6(? Hﬁme er 3,5 Pastikan untuk _mematikan s_akelar c_ian melepas baterai
- - sebelum pemeliharaan dan inspeksi.
No. 108 Un_tuk memotong pipa baja dan Di bawah 1. Memeriksa bilah
baja tahan karat berdiameter 35 Penggunaan bilah yang tumpul atau rusak secara terus-
luar kurang dari 100 mm ’ menerus akan mengakibatkan berkurangnya efisiensi
pemotongan dan dapat menyebabkan motor kelebihan
No. 121 #r;t:ql;);irﬂ(oﬁgng dan 100 beban. Ganti bilah dengan yang baru segera setelah
Y penggerusan yang berlebihan terlihat.
No. 131 Semua kegunaan 100 2. Memeriksa sekrup pemasang
Periksa secara rutin sekrup pemasang dan pastikan
No.132 | Semua kegunaan 100 sekrup terpasang erat. Jika ada sekrup yang longgar,
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segera eratkan kembali. Tidak dapat melakukan hal ini
dapat mengakibatkan risiko bahaya yang serius.

3. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

4. Pemeriksaan terminal (perkakas dan baterai)
Pastikan untuk memastikan bahwa serpihan dan debu
tidak terkumpul pada terminal.

Pada kesempatan sebelum, selama, dan setelah
pengoperasian.

PERHATIAN
Bersihkan serpihan atau debu apa pun yang mungkin
telah terkumupul pada terminal.

Jika hal itu tidak dilakukan, malafungsi dapat terjadi.
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5. Membersihkan bagian luar
Ketika perkakas listrik kotor, bersihkan dengan kain
kering lembut atau kain yang diberi air sabun. Jangan
gunakan pengencer klorin, bensin, atau pengencer cat,
karena akan menyebabkan plastik mencair.

6. Penyimpanan
Simpan perkakas listrik di tempat bersuhu kurang dari
40°C dan dari jangkauan anak-anak.

CATATAN
Menyimpan baterai litium ion.
Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.
Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan
penurunan kinerja, mengurangi umur pakai baterai
secara signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi
ulang.
Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima
kali.
Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HIKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan
mengganti sel atau komponen internal).

CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.




PENYELESAIAN MASALAH

Gunakan pemeriksaan pada tabel berikut ini jika alat tidak beroperasi secara normal. Jika ini tidak menyelesaikan masalah,
silakan hubungi diler Anda atau Pusat Pelayanan Resmi HiKOKI.

1.

Perkakas daya

Bahasa Indonesia

Gejala

Kemungkinan penyebab

Perbaikan

Alat tidak berfungsi

Tidak ada sisa daya baterai

Isi ulang baterai.

Baterai tidak terpasang dengan baik.

Tekan baterai sampai Anda mendengar
bunyi klik.

Alat tiba-tiba berhenti.

Alat mengalami beban berlebih.

Selesaikan masalah yang menyebabkan
beban berlebih.

Selama pengoperasian, kendurkan tekanan
yang diberikan.

Baterai atau alat kelebihan panas.

Biarkan alat dan baterai dingin seluruhnya

Sakelar picu ditahan selama 5 menit atau
lebih.

Ini bukan malafungsi.
Motor telah dihentikan secara otomatis
untuk mencegah kegagalan perkakas.

Bilah gergaji Bentuk bagian pemasangan tidak cocok Penggunaan bilah yang benar
- _tidak bisa dipasang (Lihat "Memilih aksesori")

- jatuh Lubang pemasangan bilah aus Ganti dengan bilah yang baru.
Sakelar tidak bisa ditarik. Tombol kunci telah ditekan Lepaskan tombol Kunci

Derau nada tinggi abnormal
muncul saat sakelar picu
ditarik.

Sakelar picu ditarik hanya sedikit.

Ini bukan malafungsi.
Ini tidak muncul jika sakelar picu ditarik lebih
penuh.

Bilah aus terlalu cepat.

Jumlah ketukan terlalu cepat
Modus tidak tepat

Mengalihkan modus ke pengaturan yang
lebih rendah dari saat ini.

(Beralih ke modus kecepatan rendah saat
memotong pipa baja tahan karat)

(Lihat "Menyesuaikan kecepatan
pengoperasian")

Minyak mesin yang benar tidak digunakan
saat memotong material logam

Gunakan minyak mesin (minyak turbin, dIl.)

Terlalu banyak memberikan tekanan selama
pengoperasian

Selama pengoperasian, kendurkan tekanan
yang diberikan.

Tidak dapat memotong
dengan benar.

Bilah tidak sesuai untuk kualitas dan
ketebalan material yang akan dipotong

Bilah terlalu pendek untuk panjang material
yang akan dipotong

Gunakan bilah yang benar
(Lihat "Memilih aksesori")

Modus tidak sesuai untuk kualitas dan
ketebalan material yang akan dipotong

Atur modus yang benar
(Lihat "Menyesuaikan kecepatan
pengoperasian")

Bilah telah aus, menurun, atau rusak

Ganti dengan bilah yang baru.

Baterai tidak dapat
dipasang

Mencoba memasang baterai selain baterai
yang telah ditentukan untuk perkakas.

Mohon pasang baterai jenis multi volt.
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2. Pengisi daya

Gejala

Kemungkinan penyebab

Perbaikan

Lampu indikator pengisian
daya berkedip ungu
dengan cepat dan
pengisian baterai tidak
dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Ada benda asing di dalam terminal baterai
atau di tempat baterai dipasang.

Keluarkan benda asing.

Lampu indikator pengisian
berkedip merah dan
pengisian baterai tidak
dimulai.

Baterai belum dimasukkan sepenuhnya.

Masukkan baterai dengan kencang.

Baterai terlalu panas.

Jika dibiarkan sendiri, baterai akan secara
otomatis mengisi bila suhu menurun, namun
hal ini dapat mengurangi usia pakai baterai.
Disarankan untuk mendinginkan baterai di
lokasi dengan pengudaraan yang baik dan
jauh dari sinar matahari langsung sebelum
mengisi baterai.

Waktu penggunaan baterai
pendek meskipun baterai
telah terisi penuh.

Usia pakai baterai berkurang.

Ganti baterai dengan yang baru.

Baterai memerlukan waktu
yang lama untuk mengisi.

Suhu baterai, pengisi, atau lingkungan
sekitar sangat rendah.

Lakukan pengisian baterai di dalam ruang
atau di lingkungan lain yang lebih hangat.

Ventilasi pengisi terhalang dan
menyebabkan komponen internalnya
menjadi terlalu panas.

Hindari menghalangi ventilasinya.

Kipas pendingin tidak bekerja.

Hubungi Pusat Layanan Resmi HiIKOKI
untuk perbaikan.

Lampu daya USB telah
padam dan perangkat USB
telah berhenti mengisi.

Kapasitas baterai sudah rendah.

Ganti baterai dengan baterai yang masih
memiliki kapasitas.

Masukkan colokan daya pengisi ke
stopkontak listrik.

Lampu daya USB
tidak padam meskipun
perangkat USB telah
selesai mengisi.

Lampu daya USB menyala hijau untuk
menunjukkan bahwa pengisian USB
dimungkinkan.

Ini bukan malafungsi.

Tidak jelas apa status
pengisian daya perangkat
USB, atau apakah
pengisian sudah selesai
atau belum.

Lampu daya USB tidak padam meskipun
pengisian telah selesai.

Periksa perangkat USB yang sedang diisi
untuk memastikan status pengisiannya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan.

Pengisi telah dicolokkan ke stopkontak
listrik saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan baterai sebagai sumber daya.

Sebuah baterai dimasukkan ke dalam
pengisi saat perangkat USB sedang diisi
menggunakan stopkontak sebagai sumber
daya.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat membedakan jenis
sumber dayanya.

Pengisian daya perangkat
USB berhenti di tengah
jalan saat baterai

dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Baterai telah terisi penuh.

Ini bukan malafungsi.

Pengisi berhenti mengisi USB selama
sekitar 5 detik saat pengisi memeriksa
apakah baterai telah terisi penuh atau
belum.

Pengisian daya perangkat
USB tidak dimulai saat
baterai dan perangkat USB
sedang diisi pada waktu
bersamaan.

Sisa kapasitas baterai sangat rendah.

Ini bukan malafungsi.

Saat kapasitas baterai mencapai suatu
tingkat tertentu, pengisian USB akan dimulai
secara otomatis.
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